
成玉

Obrazac 3.
FINANCIJSKA AGENCIJA 

OIB:85821130368

Ulica grada Vukovara 70,10000 ZAGREB

(adresa nadiezne jedmice)

FINANCIJSKA AGENCIJA
ODSJEK 2A PRIJEM, EVIDENT1RANJE 
l POHRANU OSNOVA ZA PIACANJE 

ZAGREB 2

15 -09- 2025
PREDSTECAJNE NAGODBE 

PRIMANJE1 OTPREMA POSTE

^LASA:- - - - - - - - - - -

UR. BRQil

Nadlezni trgovacki sud: Trgovackog sudau Zagrebu

Poslovni broj spisa: St-1598/2025

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKAU PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv:

ISTO NEKRETNINE d.o.o. za usluge

OIB 27765153916

Adresa / sjediste

Ulica Nikole Tesle 10. 10000 Zagreb

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv

ISTO Grupa dionicko drustvo za usluge

OIB 78777734730

Adresa / sjediste

Ulica Nikole Tesle 1(^ 10000 Zagreb

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor，odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski 

postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

Ugovor o ustupu i prnenosu trazbine od 20.09.2021

Iznos dospjele trazbine,

Glavnica_ _ _ _ _ _ _

Kamate _ _ _ _ _ _ _

5.085.370.56

4.044.52 L70

1.040.848.86

_ _ _ (EUR)

(EUR) 

_ _ _ _ (EUR)

Iznos trazbine koja dospxjeva nakon otvaranja predstecajnog postupka 

_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _     (EUR)

Dokaz o postojanju trazbine (npr. racun, izvadak iz poslovnih knjiga) 

Dokaz o otkupu trazoine. obracun kamata: IOS ovieren od strane duznika

5.085.370.56 (EUR)Vjerovnik raspolaze ovr§nom ispravom DA. / NE za iznos 

Naziv ovrsne isprave

-Pnjenos vlasnistva nad nekretninama i pokretninama radi osiguranja iznosa trazbina

- 38 bjanko zaduznica (OV-6922/03, OV-6950/03, OV-6916/03, OV- 6917/03, OV-6927/03, 

OV-6918/03, OV-6935/03, OV-6921/03, OV-6936/03, OV-6937/03, OV-6939/03, OV-



I - *

6940/03, OV/6941/03, OV-6942/03, OV-6943/03, OV-6944/03, OV-6945/03, OV-6946/03， 
OV-6947/03, OV-6948/03, OV-6938/03, OV-6930/03, OV-6931/03, OV-6933/03, OV- 
6932/03, OV-6923/03, OV-6924/03, OV-6925/03, OV-6925/03, OV-4254/02, OV-4255/02， 

OV-4256/02, OV-4257/02, OV-4258/02, OV-17718/2006, OV-17717/2006, OV-17721/2026

- 20 bjanko mjenica，serijskog broja A 04212688, A 04212690, A 04212691，A 04212692, A 

04212693, A 04212694, A 04212695, A 04212696, A 04212697, A 04212698, A 04212699 

A 04212700, A 04296994, A 03960603, A 03960602, A 0306975, A 03062976, A 03062977, 

A 04212687, A 04212689

PODACIO RAZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova razlucnog prava

Ugovor o ustuou i prnenosu trazbine, skloplien 21.09.2021.

Dio imovine na koji se odnosi razlucno pravo:

1.

2.

Nekrenina upisana u zemljisne knjige Opcinskog suda u Puli-Pola，zemljisnoknjzni 

odjel Pula ozna5enoj kao katxest. 2383/20 u naravi SUMA povrsine 4387 m2, upisana 

u zk.ul. 4527 k.o. Kmica (posl.br.Z-3479/02)
Nekretnina upisana u zemljisne Knjige Opcinskog suda VELIKA Gorica，zenujisno 

knjicni odjel Velika Gorica，oznacenoj kao kat. Cest. 2333/1 u naravi DVIJE 

PROIZVODNE HALE, KOTLOVNICA，SKLADISTE, REZERVOAR,
RADIONICA SA SKLADISTEM IDVORISTE U PUCKOVICI povr§ine 60959 m2， 
kat.cest. 2333/2 u naravi TRAFOSTANICA U SELU povrsine 17 m2, katxest. 2333/3 

u naravi DVORISTE U SELU povrsine 4 m2, katxest. 2333/4 u naravi DVORISTE U 

SELU povrsine 19120 m2, kat.cest. 2333/5 u naravi DVORISTE U SELU povrsine 

3730 m2, odnosno ukupne povrSine 83836 m2, upisano u zk. ul,br.1507, k.o. Donja 

Lomnica

Iznos trazbine 5.085.370.56 (EUR)

Razlucni vjerovnik odrice se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razlucm vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo 
razlucno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI OIZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova izlucnog prava

Dio imovine na koji se odnosi izlucno pravo



<r

Izlucni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlucno pravo radi 

provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjesto i datum

Zagreb 05.09.2025

Potpis vji

^ntne
WWgfeb



AMCO - ASSET MANAGEMENT COMPANY S.P.A. sa sjedistem u mjestu Napulj 

Via Santa Brigida 39, R. Italija, OIB: 29163637960 (dalje u tekstu: "Ustupite j ) 
zastupano po Andreju Lezaicu sa prebivalistem u Zadru, Vukovarska 8c OIB. 

71010432725, odvjetniku u Zagrebu, sve temeljem punomoci od dana 08.07.2021. 

godine ovjerne pod posl.br. 51.175 kod Javnog biljeznika Angela Busama, javnog

biljeznika u Milanu, R. Italija

ISTO NEKRETNINE d.o.o. sa sjedistem u Zagrebu, Ulica Nikole Tesle 10, OIB： 
,78777734730, zastupano po direktoru Josip Galinec, Zelinska 3, OIB: 58302139318 

(dalje u tekstu: “Primatelj”)

Ustupitelj i Primatelj (dalje u tekstu zajedno: “Stranke” Hi poj^dinajno: “そtr，nka”) 

sklopili su dana 20.09.2021. godine ("Datum potpisivanja1)u Zagrebu sljedeci

UGOVOR O USTUPU I PR1JENOSU TRA之BINE 

(“Ugovor”)

Clanak 1.

Predmet ugovora

1.1. Ustupitelj izjavljuje kako slijedi:

a) temeljem Ugovora o ustupu trazbine od dana 16.12.2017. godine 

ovjerenog dana 16.12.2017. godine kod Javnog biljeznika Vlaste Zajec 

pod brojem OV-14579/17, zakljucenog izmedu Veneto banke d.d.,
Zagreb, Draskoviceva 58, OIB: 81712716992, (ranije ”GOSPODARSKO- 

KREDITNA BANKA d.d•“)dalje u tekstu: "Banka") kao ustupitelja i Veneto 

banca S.p.A. in l.c.a., Piazza G.B. DairArmi 1,Montebelluna, R. Italija, 
OIB: 84716410423, kao primatelja te nadalje Ugovora o ustupu trazbine 

od dana 04.12.2018. godine ovjerenog dana 10.12.2018. godine kod 

Javnog biljeznika Vlaste Zajec pod br. Ov-16599/2018. godine, 

zakljucenog izmedu Veneto banca S.p.A. in l.c.a., Via Feltrina Sud 250, 

Montebelluna, R. Italija kao ustupitelja te ovdje Ustupitelja, kao 

primatelja, SOCIETA' PER LA GESTIONE Dl ATTIVITA' - SGA S.p.A. 

Via San Giacomo19, Napulj, R. Italija, OIB: 29163637960, sada AMCO - 

ASSET MANAGEMENT COMPANY S.P.A. sa sjedistem u mjestu Napulj, 

Via Santa Brigida 39, R. Italija, OIB: 29163637960, (dalje u tekstu: 

"Ugovori o ustupu i prijenosu trazbina s Bankom")

b) Ustupitelj je stekao nepodmirenu novcanu trazbinu prema Korisniku 

kredita INDUSTROGRADNJA GRUPA d.d. (ranije INDUSTROGRADNJA 

d.d.) sa sjedistem u Zagrebu, Savska cesta 66, OIB:19751350811,a koje 

je pripojeno drustvu ISTO d.d., sa sjedistem u Varazdinu, Augusta Senoe 

4-6, OIB: 88502209643, te je potom drustvo ISTO d.d. podijeljeno 

prijenosom dijela imovine na nacin da se dijeli i ne prestaje na nova 

drustva osnovana radi provodenja podjele ISTO Grupa d.d. i



I

Industrogradnja d.d. Planom podjele ISTO d.d. trazbina i nekretnine 

navedene pod tockom d. ovog clanka presle su u imovinu drustva ISTO 

Grupa d.d. sa sjedistem u Varazdinu, Augusta Senoe 4-6, OIB: 

78858201330 (dalje u tekstu: BDuzniku). Novcana trazbina Ustupitelja 

proizlazi s osnove Ugovora o dugorocnom kreditu broj H-T-1/2002 sa 

sporazumom stranaka o prijenosu vlasnistva na nekretninama i opremi 

radi osiguranja novcane trazbine od dana 22.05.2002. godine koji je 

solemniziran po javnom biljezniku Marijanu Juricu iz Zagreba, Savska 

cesta 56川 pod brojem OU-413,2002 dana 22.05.2002., Aneksa broj 1. 

Ugovora o dugorocnom kreditu broj H-T-1/2002 sa sporazumom stranaka 

〇 prijenosu vlasnistva na nekretninama i opremi radi osiguranja novcane 

trazbine koji je solemniziran po javnom biljezniku Marijanu Juricu iz 
Zagreba, Savska cesta 56川 pod poslovnim brojem OU-77/2004 dana 

29.01.2004. godine i Aneksa br. 2. Ugovora o dugorocnom kreditu broj H- 

T-1/2002 sa sporazumom stranaka o prijenosu vlasnistva na 

nekretninama i opremi radi osiguranja novcane trazbine koji je 

solemniziran po javnom biljozniku Branko Jakic iz ZagrGba, Zelinska 3, 

pod poslovnim brojem OU-1588/2006 dana 31.07.2006. godine, partija 

kredita 7701000021(dalje u tekstu: "Ugovor o kreditu");

c) ikoja novcana trazbina na dan 16. lipnja 2021. godi?e. jznopi: 
30.275.129,78 kune odnosno 4.044.521,70 EUR sukladno Izvatku iz 

poslovnih knjiga Ustupitelja koji cini Prilog 1ovom Ugovoru.

d) da su radi osiguranja novcane trazbine iz Ugovora o kreditu dana 

sredstva osiguranja koja su navedena u Prilogu 3 ovog Ugovora, te 

posebno Ustupitelj, radi svrhe ovog Ugovora, izjavljuje da ima upisano 

fiducijarno vlasnistvo na nize navedenim nekretninama koje su dane za

osiguranje traibine iz Ugovora o kreditu i to:
...... . ........ ...: … .....-■ .... . . .

.pod posl. br. Z-3479/02 odnosno pod posl. br. Z-2676/21 na nekretnini 

upisanpj u zemljisne knjige Opcinskog suda u Puli-Pola, 

zemljisnoknjiini odjel Pula oznacenoj kao kat. cest. 2383/20 u naravi 

§UMA povrsine 4387 m2, upisana u zk. ul. 4527 k.o. Krnica,

-posl. br. Z_1907/2002 odnosno pod posl. br. Z-6043/2019 (prvenstveni 

red upisa Z-9721/2018) na nekretnini upisanoj u zemljisne knjige 

Opcinskog suda Velikoi Gorici, zemljisno knjizni odjel Velika Gorica, 

oznacenoj kao kat. cest. 2333/1 u naravi DVIJE PROIZVODNE HALE, 

KOTLOVNICA, SKLADI^TE, REZERVOAR, RADIONICA SA 

SKLADI^TEM I DVORI^TE U PUCKOVICI povrsine 60959 m2, kat 

cest. 2333/2 u naravi TRAFOSTANICA U SELU povrsine 17 m2, kat. 

cest. 2333/3 u naravi DVORISTE U SELU povrsine 4 m2, kat. cest. 

2333/4 u naravi DVORl§TE U SELU povrsine 19120 m2, kat. cest. 

2333/5 u naravi DVORI^TE U SELU povrsine 3736 m2, odnosno sve 
ukupne povrsine 83836 m2, upisano u zk. ul. br. 1507 k.o. Donja 

Lomnica.

12 Ustupitelj izjavljuje da se njegova tra之bina iz 6I_ 1.1. ovog Ugovora temelji na 

Ugovorima o ustupu i prijenosu trazbina s Bankom navedenim u Prilogu 2

w



ovoa uaovora te da zajedno sa svim sporednim pravima ' sredstvima 

osig9uran^a predstavlja predmet ovog Ugovora (dalje u tekstu: Trazbma ).

13 pnmatelj potvrduje da je detaljno pregledao i da je u cijelosti upoznat sa 

saSem svih isprava navedenih u 6I.1.1. ovog Ugovora e isprava 

navedenih u Prilogu 1 i Prilogu 2 ovog Ugovora, te da na sadrzaj istih n

nikakvih primjedbi.

Clanak 2.
Ustup Trazbine

21.

Ustupitelj s osnove ustupljenetrazbine ima u svim postupcima kq. se vode 

vezi s Trazbinonrii：

22 Stranke su suglasne da je ustup Trazbine iz 气2.17f

:“ 編よ=ユギ
Naknadi, Trazbina se prenosi na Primateija na dan placanja cjelokupne 

Naknade te Primatelj postaje novi vjerovmk Trazbine.

2.3.

S ell pohran-rpowl9 na depozit kod Javnog biljeznika Stiepana 

SHa akoiu Potvrdu ce iavni biljeznik izdati Primatelju nakon sto se ispum 

uviet iz 61. 2.2. ovog Ugovora odnosno nakon sto Primatelj isplati Naknadu u 

cijelosti i unutar rokova odredenih 61. 3. ovog Ugovora.

2 4 uaovorne strane suglasno utvrduju da su uvjeti predaje P?tvrde セ
Senrovim Ugovorom kao i zapisnikom o zasnivanju javnob.ljezn.ckog 

depozita koji je sastavni dio ovog Ugovora.

UstuDiteli odgovara Primatelju samo za veritet (postojanje) Trazbine, tejamci 

da ^Trazbina prenosiva i neopterecena pravima bilo koje trece osobe, dok 

Ustupitelj ne odgovara Primatelju za naplativost Trazbine.

SsTo^fnastu^Irs.s'ovog%
dosno njegovih pravnih slijednika, pokrenuti ovrsne 山加ぼ 

_ _ iーレ i ictunitfili zadrzava oravo poduzimanja drugin raanjinaplaTpSanjru^^^^^^ pravo pod，,

potrebnih radi zastite vlastitog potrazivanja poput pnmjence pnjave trazbine u

2.5.

2.6.



3.1.

3.2.

eventualni stecajni postupak koji bi bio pokrenut protiv Du乏nika odnosno 

njegovih pravnih slijednika.

Clanak 3.
Naknada za ustup Trazbine

Primatelj se obvezuje Ustupiteliu na ime ustupa Trazbin^^platiti ukupnu 

naknadu u iznosu od 邏(slovima: eura) (dalje u
tekstu: "Naknada"), prema srednjem tecaju Hrvatske narodne banke vazecem 

na dan placanja, uvecan za kamatu od 3% godisnje (slovima: tri post。)koja 

tece na preostali iznos Naknade od dana primitka uplate prve rate pa sve do 

uplate posljednje rate, sve sukladno rokovima utvrdenim u sljedecem stavku 

ovog clanka

Primatelj 

iznosi 

dana

:eli ce olatiti

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

Ustupitelju navedeni iznos u cetiri rate, s time da prva rata 
EUR (slovima:^HHHbeura) Mosmieva 15 dana od 

otpisa ovog ugovora, druga rata iznosi EUR (slovima:
_ _ _ eura) i dospijeva godinu dana od dospijeca prve rate, treca rata

iznosi_MSiEUR (slovima: ■■■H^eura) i dospijeva godinu dana 

od dospijeca druge rate te cetvrta rata iznosi EUR (slovima:_m
_H_eura) i dospijeva godinu dana od dospijeca trece rate. Primatelj moze 

Naknadu uplatiti i u kracem roku od gore navedenog.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da Primatelj moie uplatiti i dio Naknade 

odnosno rate iz prethodnog stavka ovog clanka sa zakasnjenjem od deset 

radnih dana (rok tolerancije) te se navedeno smatra pravovremenom uplatom.

Primatelj se obvezuje Naknadu platiti na racun Javnog biljeznika Stjepana 

Saskora na racun broj IBAN HR 8724840081300064757, SWIFT: RZBHHR2X 

otvoren kod Raiffeisenbank d.d.

Stranke utvrduju kako se danom placanja cjelokupne Naknade smatra dan na 

koji su novcana sredstva prispjela na racun gore navedenog Javnog biljeznika 

u ukupno ugovorenom iznosu.

Zakasnjenje Primatelja s ispunjenjem obveze placanja naknade u bilo kojem 

dijelu ili propust placanja cjelokupne Naknade, sve sukladno cl. 3.2. ovog 

Ugovora, a koje bi bilo vece od deset radnih dana, predstavlja neostvarenje 

odgodnog uvjeta iz cl. 2.2. ovog Ugovora. U tom slucaju ustup Trazbine gubi 

ucinak, a izmedu stranaka se od trenutka neispunjenja uvjeta iz cl. 2.2. pa 

nadalje ovaj Ugovor nastavlja primjenjivati kao ugovor o pristupanju dugu 

odreden cl.101.Zakona o obveznim odnosima, temeljem kojeg:

a) se Primatelj obvezuje Ustupitelju ispuniti njegovu trazbinu prema Duzniku

sukladno utvrdenjima iz cl.1. ovog Ugovora; ;

b) odgovornost Primatelja prema Ustupitelju temeljem pristupa dugu 

ogranicenaje na iznos Naknade;



c) sva novcana sredstva koja je Primatelj platio Ustupitelju u periodu od dana 

sklapanja ovog Ugovora do zakljucno dana isteka bilo kojeg roka iz stavka 

2. ovog clanka, smatraju se placanjima na ime pristupanja dugu;

d) Ustupitelj nema pravo traziti od Primatelja isplatu dodatnih novcanih 

sredstava iznad stvamo uplacenih sredstava iz cl. 3.6.c ovog Ugovora;

e) se Primatelj, za slucaj stupanja na snagu cl. 3.6. i ugovora o pristupanju 

dugu u odnosu na uplate svih novcanih iznosa iz cl. 3.6.c ovog Ugovora, 

neopozivo i bezuvjetno odrice prava potrazivati povrat istih sredstava od 

Ustupitelja po bilo kojoj pravnoj osnovi.

3.7. U slucaju da budu ispunjeni uvjeti za stupanje na snagu ovog clanka 3.6. i 
ugovora o pristupanju dugu, ucinci ugovora o pristupanju dugu nastaju od 

dana sklapanja ovog Ugovora, uz istodoban prestanak ucinaka ustupa 

Trazbine.

Clanak 4.
Prijenosi osiguranja i preuzimanje postupaka

A) Osiguranja na nekretnini

4.1. Nakon isplate cjelokupne Naknade, Primatelj je ovlasten od javnog biljeinika 

Stjepana Saskora zahtijevati predaju Potvrde koja je kod potonjeg javnog 

biljeznika pohranjena na javnobiljeznicki depozit sukladno cl. 2.3. ovog 

Ugovora te zapisniku o zasnivanju javnobiljeznickog depozita.

4.2. Ustupitelj izjavljuje da ce Primatelj temeljem ovog Ugovora i Potvrde iz cl. 2.3. 

ovog Ugovora, moci ishoditi u nadleznim registrima upis prijenosa sredstva 

osiguranja navedenih u Prilogu 3 ovog Ugovora na svoje ime i za svoj racun.

4.3. Ustupitelj izjavljuje da, ukoliko Primatelj u zemljisnim knjigama nadleznog 

Suda temeljem ovog Ugovora i Potvrde ne bude mogao izvrsiti upis promjene 

fiducijarnog vlasnistva na svoje ime i za svoj racun na nekretninama 

navedenim u cl. 1.1.d ovog Ugovora, Ustupitelj se obvezuje, bez odgadanja, 

na svoj trosak izdati Primatelju potrebna tabularna ocitovanja kako bi Primatelj 

izvrsio promjenu fiducijarnog vlasnistva na svoje ime i za svoj racun.

4.4. Primatelj temeljem ovog Ugovora nema pravo zatraziti predbiljezbu prijenosa 

prava iz cl. 4.2 ovog Ugovora.

B) Druga sredstava osiguranja

4.5. Uz osiguranje na nekretnini iz cl. 4.1. ovog Ugovora, radi osiguranja Trazbine 

dana su i sredstva osiguranja navedena u Prilogu 3 ovog Ugovora.

C) Troskovi



Trazbinom. Svi postqeci Hi budu^ k ■,/•,,?visinom Trazbine, ukljucujuci 

predstecajnih, likvidacijskih \\\ dru?11? c：iom predstavljaju obvezu
postupakaH vodenラnar^k 3 av二ravn0 tijelo naloii 

Primatelja. Za slucaj da sud,⑦ユニ:ユ。しふr0§ka, Primatelj se

odmah po primitku pisanog poziva U__.

D) Preuzimanje isprava 

4 7. Primatelj se obvez^e odmah po

• 口は=ロユ昴ユ一神論.
Clanak 5.

Povjerljivost

5,. ^ sa^vog Ugov- ^ o—St^upo^

s&sksSici, 口ぽは s:
’= U^Si vezano za njegovo sklapanje ili P__e 

("Povierljive informacije”).

5 2 onranicenia navedena u clanku 6.1.ne primjenjuju se na bilo koje otkrivanje 

Povjerljivih informacija ako i u mjeru u kojoj takvo o nvanj

.se zahtyeva prema primjenjivom zakonu, podzakonskom propisu ili pravilu

.Seva^r^S^no javno tyelo ili nadzorno tyelo koje nadzire

.koja je ve6 javno pozr^ta osim krivnjom 

odgovarajuce Stranke ili bilo koje njene povezane osobe.

Clanak 6.
Zavrsne odredbe

za sklapanje i ispunjenje ovog Ugovora.

Ovaj Ugovor sadrzi potpuni dogovorl^^^ ^

二^蹴
^^Sne^aSiana, navedeno ne6e utjecati na

6.1.

6.2.



6.3.

6.4.

=二二。^;S
izvornoj namjeri i svrsi nevaljane odredbe.

ugTvara se ^ stvarno nadleznog suda u Zagrebu.

S^k^itfpo^
Ugovora zadrzati Ustupitelj,10fd J P . }. Svaka stranka ce snositi vlastite

* « _

Ugovora, dok troskove ovjere istoga snosi Primatelj.

Odvj etnik 
Andre} Lezaid

ccsta S6A

AMCO - ASSET MANAGEMENT 

COMPANY S.P.A.
po punomocniku

ISTO NEKR号TNINE d.o.o.

po direktoru Josip Galinec



IST =口=ま4.6.
OIB:78858201330

Temeljem Ugovora o dugorocnom kreditu broj h-T-1/2002 sa 

sporazumima stranaka o prijenosu vlasnistva na nekretninama i opremi 

mdi?S-!,9nn?n：|a trazbine od 22.05.2002. godine, Aneksa broj 1od

〜「ち忠品品 An— _ 2加29-04-2005- 9〇づ心，P_a

OPIS IZNOS (EUR) PROTUVRUEDNOST U 

HRK
Dospjela glavnica kredita 1.747.813,68 13.083.199,98
Redovna kamata po kreditu 203.332,51 1.522.038,59
Zatezna kamata po kreditu 2.093.334,28 15.669.582,58
Naknada

41,23 308,63
Ukupan dug 4.044.521,70 30.275.129,78

SSju HNl-a^a^anYlS P「otuv_nosti P。srednjem

U Zagrebu, 20.09.2021.

Asset Management Company S.p.A.

amco
asset management company
AMCO S.p.A. - C.F. o P. IVA 0562$330638
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PRIILOG 2

1. Ugovor 〇 dugorocnom kreditu kreditu broj H-T-1/2002 sa sporazumom stranaka o prijenosu 

vlasnistva na nekretninama i opremi radi osiguranja novcane trazbine od dana 22.05.2002. 

godine solemniziran po javnom biljezniku Marijanu Juricu iz Zagreba posl.br. OU-413/2002 od 

dana 22.05.2002. godine;

2. Anex I. Ugovoru o dugorocnom kreditu kreditu broj H - T-1/2002 sa sporazumom stranaka o 

prijenosu vlasnistva na nekretninama i opremi radi osiguranja novcane trazbine od dana 

01.11.2003. godine solemniziran po javnom biljezniku Marijanu Juricu iz Zagreba posl.br. OU- 

77/2004 od dana 29.01.2004. godine;

3. Anex II. Ugovoru o dugorocnom kreditu kreditu broj H — T -1/2002 sa sporazumom stranaka o 

prijenosu vlasnistva na nekretninama i opremi radi osiguranja novcane trazbine od dana 

29.04.2005. godine solemniziran po javnom biljezniku Branku Jakicu iz Zagreba posl.br. OU- 

1588/2006 od dana 31.07.2006. godine;

4. Ugovor o ustupu trazbine sklopljen izmedu Veneto banke d.d. i Veneto banca S.p.A. in I.c.a. od 

dana 16.12.2017. ovjeren kod javnog biljeznika Vlaste Zajec iz Zagreba pod posl. br. Ov- 

14579/2017 dana 16.12.2017. godine;

5. Ugovor o ustupu trazbine sklopljen izmedu Veneto banca S.p.A. in l.c.a. i SOCIETA. PER LA 

GESTIONE Dl ATTIVITA' - SGA S.p.A. od dana 04.12.2018. ovjeren kod javnog biljeznika Vlaste 

Zajec iz Zagreba pod posi. br. Ov-16599/2018 dana 10.12.2018. godine

:7*



PRILOG3 
Sredstva osigutanja

:… — -

> .?j!Lnko z^u5nicaod Industrogradnja d.d., ovjerene od strane javnog Mjeznika Mariian
June, Zagreb, Savska cesta 56/111 javnog biljeznika Branko Jakic, Zagrfb ZelinskaS ood 

poslovmmbrojem: OV-6922/03, OV-6949/03,OV-6950/03 OV-69^6/OT 
OV-6927/03, OV-6918/03, OV-6935/03, OV：6921/bfovS/olOV 6^ 

$939/03, OV-6940/03, OV-6941/03, 6v-6942/03 nl~
6945/03, OV-6946/03, OV-6947/03, OV-6948/03 OV-6938/03, OV 6930/0^ OV

OV-6923/03； ^6924/03； 0^6925/S

6926/03, OV-4254/02, OV-4255/02, OV-4256/02 OV-4257/02 OV4^SR/nV nv 
17718/2006,OV-17717/2006S OV-17721/2006 UV 4257/°2» OV-4258/02, OV-

> ? 04?i?^^eTnS>eiSo/oontlUSAOgradnja d'd" serijski broievi A 04212688, A 04212690, 

A 04212691,A 04212692, A 04212693, A 04212694 A 04212695 A 04.917A
04212697, A 04212698, A 04212699, A 04212700A 04296994, A 03966603 A 03960602 

A 03062975, A 03062976, A 03062977, A 04212687, A 04212689, 5

'ミ bjanko zaduzmea SoHdamog jamca INDUSTROGRADNIA-IZOIND
nXneoei/PO k116 Stt^jaVn?S 蝴ふ血 Zagreb, Savsli cesta 56/11；

.podposlovnim brojevxtna OV-584/04 OV-583/04 OV-582/04 OV-581/04 OV-580/04

8 bjanko zaduzmea SoUdamog jamca INDUSTROGRADNJA-STANOGRADNTA
ovjerene/potvjrdene od strane javnogbilje2aika MarijanJuric, Zagreb, Savska cesta 56All

m,nk0 J，脱，Z咽eb，Zdinska 3, pod poslovnitn brojevima OV-488/04
SS|cS/2°06,°™07, oV-27587/07, ^

>20 bjanko zaduznica SoUdamog jamca INDUSTROGRADNTA-CESTE

no5re/P°t 6 °d ^ iavno5 bilje^ka Branko Jakic, Zagreb, Zelinska 3, pod 
poslovnim brojevima OV-17886/2006, OV-17885/2006 OV-17884/2006 OV-

17879/2nnr，ov OV'17881/2006> OV-17880/2006, Oy-17878/2o66,OV-
17879/2006, OV-17877/2006, OV-17876/2006, OV-17875/2006 OV-17874/2006 OV

20 bjanko zaduznica Solidarnog jamca INDUSTROGRADNJA-IZVODAd： 
ovjerene/potvrdene od strane javnog biljeznika Branko Jakic, Zagreb, Zelinska 3, pod 

poslovmm brojevima OV-17966/2006, OV-17964/2006, OV-17963/2006 OV- 

5V'17965/2006» OV-17957/2006, OV-17958/2006, OV-17959/2006, OV- 

OV'17961/2006, OV-17956/2006, OV-17955/2006, OV-17954/2006, OV-

:2adulnicf Solidarnog jamca INDUSTROGRADNJA-VANJSKE 
BETONAip, ovjerene/potvrdene od strane javnog biljelnika Branko Jakic, Zagreb, 

P°d Poslovmm brojevima OV-17810/2006, OV-17809 /2006 OV- 
!3〇〇8/!2^06, OV_17807/2006, OV-17806/2006, OV-17805/2006, OV-17804/2006 OV- 
!^3〈2006, OV'17797/2006> OV-17798/2006, OV-17799/2006, OV-17800/2006’ OV- 

17801/2006, OV-17802/2006, OV-17796/2006, OV-17795/2006. 0V-17794/2006’ OV- 

17792/2006, OV-17793/2006,OY-17791/2006, > ’
>10 bjanko zaduzmea SoUdamog jamca INDOSTAND, ovjerene/potvrdene od strane 

javnog biljeznika Manjanjuric, Zagreb, Savska cesta 56/11 i javnog biljeznika Branko Jakic,

.. . ' .......... .. ■



Zagreb, Zelinska 3, pod poslovnim brojevima OV-17753/2006, OV-17752/2006, OV- 
17750/2006，OV-17750/2006, OV-470/04, OV-472/04, OV-471/04，OV-27543/07, 

OV-27542/07, OV-27544/07,

> 1 zaduznica Cesusa Industrogradnja d.d., ovjerene/potvrdene od strane javnog biljeznika 

Marijanjuric, Zagreb, Savska cesta 56/11, pod poslovnim brojem OV-528/04,

zaduznica Solidarnog jamca INDUSTROGRADNJA-IZOIND, ovjerene/potvrdene od 

strane javnog biljeznika Marijan Juric, Zagreb, Savska cesta 56/11, pod poslovnim brojem 

OV-529/04,

> 1 zaduznica SoHdarnog jamca INDUSTROGRADNJA-STANOGRADNJA, 

ovjerene/potvrdene od strane javnog biljeznika Marijan Juric, Zagreb, Savska cesta 56/11， 

pod poslovnim brojem OV-487/04，

>1 zaduznica SoHdarnog jamca INDUSTROGRADNJA-CESTE, ovjerene/potvrdene od 

strane javnog biljeznika Braako Jakic, Zagreb, Zelinska 3, pod poslovnim brojevima OV- 

17866/2006，

>1 zaduznica SoHdarnog jamca INDUSTROGRADNJA-IZVODAC, ovjerene/potvrdene 

od strane javnog biljeznika Branko Jakic, Zagreb, Zelinska 3, pod poslovnim brojem OV- 
17946/2006，

> 1 zaduznica SoUdarnog jamca INDUSTROGRADNJA-VANJSKE BETONARE, 

ovjerene/potvrdeae od stxane javnog biljeznika Braako Jakic, Zagreb，Zelinska 3, pod 

poslovnim brojem 0V-l7790/2006

> 1 zaduznica Solidarnog jamca INDOSTAND, ovjerene/potvrdene od strane javnog 

biljeznika Marijan June, Zagreb，Savska cesta 56/11, pod poslovnim brojem OV-469/04

> Fiducijarno vlasnistvo na aekretnini upisanoj pri Opcinskom sudu u Velikoj Gorici， 

zemljisno knjizni odjel Velika Gorica，u naravi kat. cest. 2333/1DVIJE PROIZVODNE 

HALE, KOTLOVNICA, SKLADISTE, REZERYOAR, RADIONICA SA 
SKLADISTEM I DVORISTE U PUCKOVICI povrsine 60959 m2, kat cest. 2333/2 u 

naravi TRAFOSTANICA U SELU povrsine 17 m2, kat cest 2333/3 u naravi DVORISTE 
U SELU povrsine 4 m2, kat. cest. 2333/4 u naravi DVORISTE U SELU povrsine 19120 

m2 te 2333/5 u naravi DVORISTE U SELU povrsine 3736 m2, sve upisanouzk.uI.br. 
1507 k.o. Donja Lomnica pod posl. br. Z-l907/2002 odnosao pod posl.br. Z-6043/2019 

(prvenstveni red upisa Z-9721/2018).;

> Fiducijarno vlasnistvo na nekretnini upisanoj kod Opcinskog suda u Puli, zemljisnoknjizni 

odjel Pula, u naravi kat. cest. 2383/20 SUMA povrsine 4387 m2, upisana u zk. ul. 4527 k.o. 

Krnica pod posl. br. Z-3479/02 odnosno pod posl. br. Z-2676/2021.

> Fiducijarno pravo vlasnistva na pokretninama — opremi koja se nalazi u Tvornici gradevne 
stolarije Lomnica Donja i koja prema stanju na dan 31.12.2001. godine iznosi 17.479.059,94 
kn sukladno cl.10. st. 3. t. 4. Ugovor o dugorocnom kreditu Itreditu broj H —T -1/2002 sa 

sporazumom stranaka o prijenosu vlasnistva na nekretninama i opremi radi osiguranja 

noveane trazbine od dana 16.05.2002

e ft IVA OS物33063S
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Ovaj prijevod.sastoji se od 15 stranica/ 15 listova.

Broj ovjere： 21/21 

Datum: 24.08.2021.

Ovjerem pnjevod s talijanskog na hrvatski jezik 

Punomoc

Hrvoje Grenac, odvj. 

stalni sudski tamac za talijanski je之ik



Prijevods talyanskogje^ikaU 

Stranica 1 J15 '-..

| (Op. sud. turn.: u desnom rubu svake stranice nalazi se oznaka Javnog biljeznika Angela Busam i dva necitka 
| potpisa. Na poledini svake stranice (osim zadnje) stoji naznaka "Stanica nije iskori咨tena")

IMIJKC； PLACi-N U m,l‘:KTRONI(’XOM OBUKU 
POTVRDA PORliZNIv UPRAVI•: MILANO 2 br. 6757/08

PUNOMOC

kojom ja Marina Natale sa prebivaiistem u mjestu Napulji, Via Santa Bngida 39, Porezni broj 

NTLMRN62E531441u svojstvu izvrsnog direktora txgovackog drustva AMCO — ASSET 

MANAGEMENT COMPANY S.P.A., Via Santa Brigida 39，80133 Napulj，Italija，〇IB: 
29163637960 (ranije: SOCIETA PER LA GESTIONE DI ATTIVITA - S.G.A. S.P.A./ dalje u 

tekstu AMCO)
ovlascujem

Andreja Lezaica sa prebivaiistem u Zadru, Vukovarska 8c，01B: 71010432725, odvjetnika u 

Zagrebu

I. da u ime i za racun trgovackog drustva AMCO — ASSET MANAGEMENT COMPANY 

S.P.A sklopi sa drustvom ISTO NEKKETNINE do.o.，Zagreb, Grad Zagreb, UUca Nikole Tesle 

10,〇IB: 78777734730 (dalje u tekstu: ISTO NEKKETNINE d.o_o.) sljedeci

UGOVOR O USTUPUIPRIJENOSU TRAZBINE 

(“Ugovof)

1.1. Ustupitetj i^javijtye kako slijedi:

Clanak 1. 

Predmet ugovora

a) temeljem Ugovora o ustupu tra^bine oddana 16.12,2017. godine oijerenog dana 16.12.2017.godine 
kodJavnog biljeznika Vlaste "Lajecpod brojetn OV~14579117, ^akljucenogi^medu Veneto banks 

d,d” "Zagreb、Draskoviceva 58, OIB: 81712716992, (pravni sljedmk i^a GOSPODylRSKO- 
KREDITNE BANKE dd sa sjediStem u Zagrebu, Draskoviceva 58, OIB: 81712716992 / 

pripojeno drustvu Veneto banka id. temeljem rjehnja Trgovackog stida u Zagrebu posl. bn Tt- 
18/36730-2 od dma 12.10.2018. godine / dalje u tekstu: uBanka11)kao ustupiielja i Veneto 

b_a S.JiA” G.B. DalMrmi /, Montebelluna, K Italija, OIB: 84716410423, kao
primatdja te nadalje Ugovora o ustupu tra^bine od dana 04.12.2018. godine oyjerenog dana 
10.12.2018. godine kod Javnog biljeznika Vlaste Zajec pod bn Ov-16599/2018. godine, 
^akljucenog i^pieiu Veneto banca S.p 八，G.^>. DaWArmi 1 s Montebelluncij R Italija 
kao ustupitdja te ovdje \Jstupiieljat kao primatelja, SOCIETAf PER LA GESTIONE DI 

ATni^[TA,- SGA S.p.A. Via San Giacomo19, Napu^t K Italija, OIB: 29163637960, 

sada AMCO - ASSET MANAGEMENT COMPANY S.P.A. sa sjedistem u mjestu 
Napulj，Via Santa Brigida 39, K Italija, OIB: 29163637960, (da^e u tekstu: “Ugovori o 

ustupu iprijenosu tra^bma s Bankom^)
. . ...... .. -.- '■

b) JJstupitelj je stekao nepodmirenu novcanu tra^binu prema korisniku kredita 
INDUSTROGRADNJA GRUPA d.d. (ranije INDUSTROGRADNJA d.d.) sa sjedistem 
u Zagrebu, Savska cesta 66, OIB:19751350811,a koje je pripojeno drustvu ISTO^dJ., sa 
sjedistem u Vara^dim, Augusta Seme 4-6, OIS>: 8S502209643/ sada ISTO 
(dalje u tekstu: ,,Du£nik,<), odnosm nje^inimpraunim sljednidma, i to x osnove Ugbvlfa o

i *
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Stranica 2j 15

i
.I.黛..

dugorocnom kreditu broj H-T-7/2002 sa spora^umom stranaka o prijenosu vlasnistva na 

nekretninama i opretrn radi osiguranja novcane tra^bine od dana 22.05.2002. podine kbji ie 
solemm可an pojavnom bilje^niku Marijanu juricu Zagreba, Savska cesta 56/11 pod brojem
.ミ'^;Hi2004吐刪29.01.2Q04., Aneksa broj 1.Ugovora o dugorocnom kreditu broj H-T- 

112002 sa spora^umom stranaka o prijenosu vlasnistva na nekretninama i opremi radi osiguranja 
novcane tra^bine kojije solemm^ranpd javnom biljeえniku Marijanu Juricu Zagreba, Savska 

cesta 5611l pod paslovmm brojem OU-77/2004 dam 29.01.2004. podine i Aneksa br. 2 

U，0;a 0 dl——m Reditu broj H-T-112002 sa spora^umom stranaka o prijenosu vlasnistva 

H画腑opnmradi osiguranja novcane tn^bim kojije sokmni承anpo javnom bi^ku 

Branko]akic Lagreha, Zelinska 3, podposlovnim brojem OU-1588/2006 dam 3107 2006 

godine, partija kredita 7701000021(dalje u tekstu: ,,Ugov6r o kreditu,'); • •

c) novcana tra^bina na dan 16. lipnja 2021. godine iK,iosi 30.275.129^8 kune odmsno
4 044.521,70 EUR sukladm l^vatku poslovnih knjiga Ustupitelja koji cirii Vrilo?1ovom 

Ugovoru.

d) da m radi 0SWranja novcane tra^jnne ^ Ugovora o kreditu dana sredstva osiguranja koja su 

navedmau Pn/qgu 3 ovog Ugovora, teposebno Ustupitelj, radi svrhe ovog Ugovora, i^javljuje da ima 

upisano fidudjamo vlasnistvo na ni^e navedenim nekretninama koje su dane osimranie tra$bine 
K Ugovora o kreditu i to:

....•- ..ン :く.........’...'.' ...... .... - T

'• い V' .... 圓.：. ； - ...

"PodPosL br. Z-34-79/02 odmsnopodposl.br. Z-2676121 na nekretniniupisanojuzemljisne 
kn細Op^nskog suda u Pu/i-Po/a, ^mljisnoknjilni odjel l>ula ：：o^iaMy kao kat. kst. 
2383120 u naraviSUMApovrHne 4387 m2, upisana u ^k. ul. 4527 k.o. Krnica,

-posl. br. Z-190712002 odnosno pod posl. br. Z-604312019 (prvenstveni nd upisa Z- 

972112018) na nekxetnini upisanoj u ^emljisne knjige Opcinskog suda Velikoj Gonci, 

^emljisno knji^iu odjel Velika Gorica, o^nacenoj kao kat. cest. 2333/1 u naravi DV1JE 

PROIZVODNE HALE, KOTLOVNICA, SKLADI^TE, RBZERVOAR, 

RADIONICA SA SKLADI^TEM LDVOMTE U PU^KOVICIpovdine 60959 

如t.' 233312 u naravi TR^IFOST/LNICA U SELXJ povrsine ,17 m2, kat. cest. 
2333l3 u naravi DVORI^TE U SELU povrline 4 m2, kat. cest. 233314 u naravi 
DVORlfTE U SELUpovrsine 19120 m2, kc.br. 2333/5 u naravi DVORlSlE U 

SEUJpovrsine 3736 m2, odnosno sve ukupnepovrsine 83836 m2, upisan u t(k. ul. br. 1507 

k.o. Donja Ijomnica,

1.2.

1.3,

Ustupitelj i^av^uje da se njegova tra^bina E 1.1. ovog Ugovora temelji na Ugovorima o mtupu i 

prijenosu tra^bina s ^ankom nav?denim u Pnlogu 2 ovog Ugovora, te da ^ajedno sa svim sporednim 
pravima i sredstvima osiguranja predstavlja predmet ovog Ugovora (dalje u tekstu: “Tra^bina”).

Ptimatejj potvrduje daje deta^no pregledao i da je u djelosti upo^iiat sa sadr^ajem svih isprava navedenih 
"なブ•人0VQg Ugovom，te isprava navedenih u Prilogu l i Vrilogu 2 ovog Ugovora, te da na sadr^aj istib 

nema nikakvib pnmjedbi
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2.1.

2.2.

2.3.

2A.

2.5.

2.6.

Clanak 2.
Ustup Trazbine

pt口S:::ロニ^ロボコ^二：:t卸ふ•ぶZupitdj S osnove ustupljene Tra^bine ima u svim posUipama kojt se vode u ve^t s Tra^nom.

伽—_pH. f 漂==：2プニ= 

ヂf tボ^^吻ニム^
STユ=44 ^olpne Lk-U 一一。- Tr^ne.

Zastenogpunomocnika Ustupitelja te koja 1? y " odnosno prijenos

-Potvrdaie） i temelj ^ prijenos sredstva osigurmja navedemb u 1 nlogu ^ ovogug ぶ/顏.

fidudjarnog vlasnistva na ime i korist すポサご /•如ゴノ々腑 bilje^iika
vJornestranesuglasnouU^uda^

部ふ一一一
卿ク Ugovora.

一­

^^s 二
Ugovorne strane suglasno utvrduju kako, sve dokje ovaj で:二::，pokrenuti ovrsne Hi 
otog Ugovora, VstupUelj nece protiv ^a'^gih radnfipotrebnih 

drugepostupke rail naplate Potraiivanja. Ust，eJH 淋 mntualni stecajnipostupak koji k
radi^aUite -麻が—•—卞が〆，抓岬てつ二 .
bio pokrenutprotiv 帥— odnosno njegovih pravmh shjedmka.

ClanakS.
N^knada za ustup Tmzbine

3.1.
Primatdj se obve^je ^stl<Pitel^^jjj^Upa
^m^mEUR （si-脈脚）.（均"te:ka二。d3%

=;:===:=口巧十—stMadno rokovima utvrdenm u sljedekm stavkuovog clanka.

3.2.

EUR
Primatelj ublatiti lisiupitelju ^ druga mta iViosi

妙-^二）エニ^ 乘，“励
-iEL7R （sk，S^Siユーー-a 〇餐琴tete':'EUR （dov
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3A.

3.6.

3J.

Il

f触 f/ d呻 ijem godim dam od dospijeca
trece rate- Pnmatelj moKe Naknadu uplatitiiu kracem roku odgore navedenos,

U^ome strane suglasno utvrduju da Primatelj mo勿 uplatitiidio Naknade odnosno rate irr trethodnoo 
stavka ovog dmka: Kakぬijenjm od deset radnih dana (rok tolerancije) te se navedeno smatw

如油鎌^成歸似；^…
HR ^724840081300064757, SWIFT: RZBHHR2X otvoren kod Raiffeisenbank d.d.

{iranke, utwiulu^kose danom placanja cjelokupne Naknade smatra dan na koji su novcana sredstva 
pnspjelana racungore navedenogjavnog bilj—kau ukupno ugovorenom iてnosu.

ZakasnjenjelMmatelja s ispunjenjem obve^e placanja naknade u bilo kojem dijelu Hi trobust placanja 
で0ナ；.sve sukladno cl. 3.2. ovog Ugowra, a koje bi bilo vece od deset radrdb dana, 
巧，' 刪，，e ^noguvjetai^cl.2.2. ovog Ugovora. U tom slucaju ustup Tra^bine .ubi 

a. 乂mefU stranakaseod tremtka neispunjenja uvjeta cl 2.2. pa mdalje ovaj Ugovor nastavlja
I;，。-雷0㈣卿—d——ル101.Zakonao obve^nim odnosima, tem‘m

4 :う朦ぬもプ峽 Ustupitelju ispuniti njegovu tra^bim prma Du^niku sukladno utvrdenjima iK

b) od&ovmmt Pnmatelja prema Ustupitelju temdjem pristupa dugu ogranicena je na i^tios Naknade;

づブ novcana sredstva kojaje Primatelj platio Ustupitelju u periodu od dana sklapanja ovog Uoovora 

prSupanpd^ Ukka Mo koj^ roka < — 2. ovog clanka, smatraju se placanjima na ime

d) ヤヂず刪中vo traiiti od IMmatelja isplatu dodatnib novcanih sredstava iViad stvamo 

Mpiacemb sredstava cl. 3.6. c ovog Ugovora;

e) Se Pnmatflj> la ▲今.stupanja na snagu cl. 3.6. i ugovora o pristupanju dugu u odnosu na ublate 

Smi..刪,ih Rmsa ' む，6.c ovog Ugovora, neopo^ivo i be^uvjetno odricepravapotra^ivatipovrat 
ZS^ J sredstam od Ustupite^apo bilo kojojpravnoj osnovi.

Uducaju da budu ispimjeni uvjeti stupanje na snagu ovog clanka 3.6. i ugovora o pristupanju dugu, 

mJm^OVOra 0 dugu nastaju od dana sklapanja ovog Ugovora, ^ istodoban prestanak
tupci Tra^btfiB. ぐ...パ....::.•

A)

^lanak 4.
Pnjenosi osigumnja ipreuzimanje postup^ka

^ranja. na nekretnini
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4.1• Nakon isplate cjelokupne Naknade，Primatdj je ovlasten od javnog bilje^riika Stjepam Sa玄kora
^abtijevatipndaju Potmk kojaje kodpoionjegjavnog biije^rdkapohranjena.najmmobilje^iiicki deposit 
sukladno cl. 23. ovog Ugovora te ^apisniku o ^asnivanju javnobilje^iickogdetfo^ita.

4.2. Ustupitelj z^javljuje da ce Prim ate Ij temeljem ovog Ugovora i Potvrde t^cl. 2.3. ovog Ugowra，moci ishoditi. 

u nadle^nim regstrima upisprijenosa sredstm osimranja navedenih u Pfi/ogu J ovog Ugovora na svoje ime 

i svoj racun.

43. Ustupitelj i^javljuje da，ukoliko Primatelju ^emljtsmm knjigama nadle^nogSuda temeljem ovogUgovora 

i Potvrde m bude mogao i^yrsih upis promjene fidtidjamog vlasnistva na svoje ime z svoj racmi na 

mkretninama navedenim u H.1.1.d ovog Ugovora, Ustupitelj se obve^uje, be^ odgaaanja, na svoj trosak
, i^dati Primatelju potrebna tabulama ocitovanja kako bi Primatelj t^vrsiopromjenufiducijamog vlasnistva

na svoje ime i ^a svoj racun.
. ■. . . - '■ . -.

4A. Primate^ temeljem ovog Ugovora mma pravo v^atra^iti predbiije^bu pnjenosa prava cl. 4.1. ovog 

Ugovora,

' .... . . - ...
B) Dmga sredstava osiguranm

4 5. osiguranje na nekretmm ^ cl. 4.1. ovog Ugovora，radi osiguranja fra炒ine dana su i sredstva
osiguranja navedena u Prilogu 3 ovog Ugovora.

. ... . ■ ■ '

CJ Troskovi

4.6. Od danaprijenosa Tra^bine naVrimatelja pa nadalje Primateljpreu^ima na sehe riちki obver^u snosenja 
troskova svih postupaka koji se vode u ve^j s Tra^binom. Svipostojeci ill buduci troskovipostupaka koji 
se vode radi naplatet osporavanja Hi u ve^i s postojaiyem i/iH vzsinom Tra^bine, ukfjucujua sudske, 
odtyetnicke i vjesta^ke troskove oprsnihf pamicnibt stecajniby pndstecajnihf Bkvidacyskih Hi drvgih sudskih 

postupka, if Hi troskova postupaka koji se vode pred Vinancijskotn agencijomy predstavljaju obve^u 

Primate如• 7m slucaj da sudj FINA i/i drugo javnopravno tijelo nalo^i Ustupite^Uy hand ili trecoj osobi 
placanje bilo kojeg takvog trolka, Primate^' se obvet^tye iste troskovepodmiriti odmahpo pnmitkupisaMg 

po^iva Ustupite^a.
. .. . .. ...:. ’' ■ ....

• ■ •—— ■ . ■ い. -........ . ...... ....... .
D) Preuzimanje isprava

, . .
..... . .. - ... ........... ■ , : •. • ■ 二’.... .■ ■

4.7. Primate// se obve^je odmahpo uplati cjelokupne Naknade od Ustifpitejjapreu^eti svu dokumentaciju 

koja se odnosi na Tra妙inu，a koju Ustupitelj posjeduje. Stranke ce o primopredaji zsprava sacmiti 

pnmopredajni ^apisnik.

Clanak 5. 
Povjerljivost

.■ ... .

Sklapanie i sadr^aj ovog Xj^pvoi'a podlije^M obvet(p/na Stranaka //pogledupoyerfjivosti. Svaka Stranka 
ce osigurati da njene pove^ane osobe,又ast冲nid，radnici i savjetnid, cuvaju povjerljivost i ne otKnju ili 
dmgacije ra^ptkr如' i^ravno ili mi事vno, trecim osobama bilo koje i sve informadje sadr^pne u ovmn
Ugovow ili ve^ano njegovo skdapanje ilipotpisivanje (^Povjerljive informBCije3% ■: y ^ ^
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6.2.

5.2. Ogranicenja navedena u clanku 6. /. neprimjenjuju se na bilo koje otkripanje Povjerljmh injormacija ako
i u mjem u kojoj takvo otkrivanje::

pTema pripijenjivQm ^akonu} pod^ahonskotn propisu Hi pravilu (ukljucujuci pretna
MSFI);
-^phtijeva bilo kojs .riadle^iio javno tijelo Hi nad^orno tijelo koje nad^ire od^pvarajucu Stranku; 

se odnosi na informadju kojaje vecjavno po^nata osim krivr^om odgovarajuce Siranke ili bilo koje 
njenepove^am osobe.

Clanak 6.

Zavrsne odredbe

6.1. Stranke ovime t^avljuju i jamce da su podu^ele sve potrebne koiforathme radnje i da su isbodile sve； 
potfsbns inteviie suglasjwsti, odobrsty^ i do^ole sklcipcijye i ispuiysty^ ovog Ugopora.

Ovaj \Jgovor sadr^t potpuni dogovor i^ptedu Stranaka koji nadila^i sve prethodne movore, u usmenom ili 

pisano衍ohliku. Stranke ne 聊逆 nitiili dopuniti ovaj XJgovov na bilo koji naBn, osiTnputew pis^fie

isprave kojaje potpisanapo ovlastenim osobawa ili ^astupnicima Stranaka. Jlko bilo koja odredha ovog 
IJgovora jest m postane nevaljanay navedeno nece utjecati na va^anost ostalih odredaba ovog Ugovora. 
Stranke su suglasne da ce nemjjmm odredha biti ^amijenjena takvom valjanom odredbom koja odgovara 

i^vomoj namjem svrsi nevaljam odredbe.

Ugovotyie strane su suglasne da na ovaj Ugovorprimjenjtyepravo Kepublike Hrvatske kao tnjerodavno, 
U slucaju spora ovog Ugovora ili u sve^i s njim，ugovara se mjesna nadle^nost stvamo nadle^rw? suda 

u Zagrebu.:

Ovaj \Jgovor je sacinjm u 3 (tn) istovjetna pnmjerkay na kojima ce javni bilje^nik otyeriti potpis 
Ustupiteljay te ce nakon toga 1(jedan) primjerak ovog IJgovora ^adr^ati JJstupite与，1(fedan) prtmjerak 

Primate^ a 1 Qedan) primjerak javni bilje^nik koji ovjeravapotpis Ustupitelja. Svaka Stranka ce snositi 
vlastite troSkove i troskove savjetnika ve^cmo pregovaranje isklapanje ovog XJgovora, dok iroskove ovjere 

istoga snosi Primatelj. …

II. da izda drustyu ISTQ NEKRETNINE d.o.o.^ Zagreb, Grad Zagreb, Ulica Nikole Tesle 

10, 01B: 78777734730 potvrdu kojom ce potvrditi da je Naknada za ustup trazbine u cijelosti 

podmirena te； da je Potrazivanje sa svim sporednim pravima u cijelosti pjreslo na Stjecatelja ISTO 

NEKRETNINE d.o.o.，Zagreb，Grad Zagreb, Ulica Nikole Tesle 109 OIB：： 78777734730 

istovremeno ovlascujuci：navedeno drustvo da，bez svakog daljnjeg pitanja ili odobrenja izvrsi upis 
prxjenosa prava zaloga odnosno fiducijarnog vlasnistva na svoje ime i u svoju korist i to:

-fiduczjarnog vlasmstva na nekretmm ttpisanojpn Opcinskom sudu u Velikoj Gorki，^em^isno knji^ni 
: odjel Velika Gorica, kat. cesi 2333/1 u naravi Dl^IJE PROIZVODNE

KOTLOVNKZA, SKLADlfLE, REZERVOAR, RADIONICA SA SKLADlSTEM I 

D l^ORISTE U PUこKO l/JCIpovrszne 60959 m2, kat cesL 233312 u naravi TIL4FOSTANICA 

一.^ U.SELUpoprsim 17 m2y kat mst 233313 u naravi DI/'ORISTE U SELUpovrsine 4 m2, kat. 
cest 233314 // naram DVORISTE U SELU povrsine 19120 m2 , kc.br. 2333/5 u naravi 
Dl^ORISTE U SEIJJpovrsine 3736 m2, sve upisano u id. br.1507 k.o‘ D.ofijq Jjgmmcapod 

pod. bn Z-1907/2002 odnosno Z-6043/2019 (prvenstveni red t^pisa Z-9721/20tS); ** -■

6.3.

6.4.
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^ ne/^Mniupisany kod OpHnskog sud, u ?uli, ^isnoknji^ni odfel Pula,:纖ぽ—術略一則料血“‘ KmicapodposL

' : ...... .... ... ... . - ... .. .....
.■ * ... . . + < . . .. ... .* - • ..，

-Fiducyano pmvo^lasni^tva na pokretninama - oprmi koja se nala^i u Tvomid gradevne stolaAje
If ̂ uaDonja t kojapr^astanj„nadan 31.12.2001.godine iKnosi 17.479.059,94 kn sukladnoi
1°i ^ 4；Wr° ^〇—rojH- T-1/2002 Sa spora^mom stranaka oprijenosu 

vlasmstva na nekretmnama i opremt rail osiguranjanovcane tra^bine oddana 16.05.2002

'--.ン-.. '::...ン■ •''' .て.r .で

.- odnosno da izvtsi prijenos na svoje ime i u svoju korist prava iz sljedecih instrumenata

' 38 :切ank° Ka峨nica od..Industrogradnja d.d., ovjerene od strane javnog bilje^nika Marijan June, 

Za&reb，Sav- ka cesta56/^ijmogbi^ka Brankojakic, Zagreb, Zelinska3, podtoslovnim bmjem: 

0V-6922103, OV-6949/03, OV-6950/03, 0V-6916103, 0V-6917103, 0V-6927/03,m/. 

6918103, 0V^6935103, OV-6921/03, 0V-6936103, 0V-6937103, OV-6939103,' OK 

6940103, 0V-6941103, 0V-6942103, 0V-6943103, 0V-6944103, 0V-6945163, OV-
6946103, OV-6947103, OV-6948103, OV-6938103, OV-6930103^ OV-6931103 OV-
6933/03, OV-6932103,.OV-6923103, OV-6924103, OV-6925103, OV-6926103, OV- 

4254/02j 0V~4255/02, OV-4256102, OV-4257/02t 0V-4258/02t OV-i7718/2006 OV- 

17717/2006, OV-17721/2006, ’
..ベ..'.'.. ：-.； ' ノ . _ ...圓..

- 20 bjanko mjemce Cesusa, serijski brojeviA 04212688, A 04212690, A 04212691,A O421269^
A 04?12693, A 04212694, A O4212695, A 04212696t A 04212697, a '04212698, A 

04212699, A 04212700A 04296994, A 03960603, A 03960602, A 03062975, A 03062976
AO3062977, AO4212687, A 04212689, '

■ ■ - . . • . - -

- 5 bjmko ^aduinica SoUdanogjamca INDUSTROGRADNJA-IZOIND, ov/enne/fio^dene od
strane javnog bilje^nika Manjan June, Zagreb, Savska cesta S6/II^ pod poslovnim brojevima GK- 
584/04 OV-583104 OV-582104 OV-581/04 OV-580104,

' 8 bjanko KaduiniM Solidan^ jama INDUSTROGRADNJA-STANOGRADNJA, 

oyerenejpotvrdme od strane javnog bilje^nika Manjan June, Zagreb, Savska cesta 56111 i javnog 

bilje えnika BrankoJahY, Zagreb, Zelinska 3, pod poslovnim brojevima OVA88104, OV-489/04, 

OV-1775812006, OV-27585107, OV-27586107, OV-27587/07,JOV-17759/2006, 0V- 

490104, ' i

r2° bJan^° Kpdu^nica Solidamogjama INDUSTROGRADJNJA-CESTE, ovjerene/potvrdene od 

strane javnog bilje^nika Branko Jakic, Zagreb, Zelinska 3, pod poslovnim brojevima OV-17886/2006, 
OV-1788512006, OV-17884/2006, OV-i788312006, OV-17882/2006, OV-17881/2006, 

OV-1788012006, OV-17878[2006, OV-1787912006, OV-1787712006, OV-17876/2006, 

OV-1787512006, OV-1787412006, OV-17873/2006, OV-17872/2006, OV-17871/2006, 

OV-17870/2006, OV-17869/2006, OV-17868/2006, OV-17867/2006,

:手^du^nica Solidamogjamca INDUSTKOGRADNJA-IZVOBAC oyerene/potvrdene 

strane jav»og bilje^nika Branko Jakic, Zagreb, Zelinska 3,: pod poslovnim brojevima 0 V-,: 
17960/2006, OV“1796412006, OV-17963f2006, OV-17962/2006, OV-17965/2006, 01人’ 

17957/2006, OV-17958/2006, OV-17959/2006, OV-17960[2006, OV-17961/2W6, OV-
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1795612006, OV-17955/2006, OV-17954/2006, OV-17953/2006, OV-1795212006, OV- 

1795112006, OV-1795012006, OV-1794912006, 0V-1794712006^ 0F-1794812006,

- 20 bjanko.印duえnicer Solidarnogjamca INDUSTROGRADNJA-VANJSKE BETONARE, 

ovjerene/potvrdene od strane javnog bilje^nika Brari&o Jakic, Zagreb, Zelinska 3, pod poslovnim 

brojevima OV-17810/2006, OV47W912006, OV-17808/2006, OV-1780712006, OV- 

1780612006, OV-17805/2006, OV-17804/2006, (DV-17803/2006, OV-1779712006, OV- 

17798/2006, OV-17799/2006, OV-17800/2006, OV-17801/2006, OV-17802/2006, OV- 

1779612006, OV-17795/2006, OV-17794/2006, OV-17792/2006, OV-1779312006,6V- 

17791/2006,

-10 bjanko ^adu^nica Solidamogjamca IND 0ST^.4N D, ovjerene Ipotvrdene od stranejavnog bilfe^nika 

Marijan June, Zagreb, Savska cesta 56111 i javnog bUje^jiika branko jakic, Zagreb, Zelinska 3, pod 

poslovnim brojevima OV-17753/2006, OV-17752/2006, .OV-17750/2006, OV-17750/2006,
OV^-70/04, OV-472/04, OVA71104, OV-27543107, OV-27542107, 0V-27544107,
...... ■ ■ ........... . . ： . ........ ...... ■ '

-/ ^adu^nica Cesusa, otyerene/potvrdene od strane javnog bifje^nika Marijan]uric, Zagreb, Savska cesta 

56/IITpodposlovnim brojem OV-528104,
. /. .■...'パ-::.

-1 ^pdu^Jtica Solidarnogjamca IND USTROGRADNJA -IZOIISIDy oyjennefpotvrdene od strane 

javnog bilje^nika Marijan ]uric, Zagreb, Savska cesta 5611l, pod poslovnim brojem OV-529104,

-1 ^adu^nica Solidarnog jamca INDUSTROGRADMJA-STANOGRADNJA. 

oijmnefpotvmem od stranejavnog bilje^nika Marijan June, Zagreb, Savska cesta 56111，podposlovnim 

brojem 〇\^-487/04,

-1 ^adu^nica \Solidamog jamca INDUSTKOGRADNJA-CESTEr ovjerene I potvrdene od strane 
javnog bilje^nika Branko Jakic, Zagreb, Zelinska 3t pod poslovnim brojevima OV-1786612006y

-ブ㈣uえnica SoMamogjamaINDUSTROGRADNJA-IZVODAC，oiyerene/potvrdene od strane 

javnog bilje^nika Branko Jakic, Zagreb, Zelinska 3, pod poslovnim brojem OV-1794612006, V

墨1 ^adM^iica Solidarnog jamca INDUSTROGRADNJA-VANJSKE BETONARE， 

ovjerene/potvrdem od strane javnog bilje^tiika Branko Zagreb, Zelinska 3, podposlovnim brojem
OV-1779012006

-1 t^adn^nica Solidarnogjamca INDOSTAJSID, oyerenejpotvrdene od strane javnog bi^einika Maryan 

June, Zagreby Savska cesta 5611ly pod poslovnim brojem 01^-469j 04

HI. da pristupi Javnom biliezniku Stjepanu Saskoru te potpise u nase ime i za nas racun sljedeci

3
^
i
s
8
.
.
,
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[)

Sl^RHA POSTUPKA

1.1.

Ovim ^aphnikom ugovorne stranke ijesavaju odnose nastale sklapanjem Ugovora o ustupu i prijenosu 

traえbine kojtje oyerenpodposlovnim brojem koji ce biti upisan // ^apisnzkpo ovjeri (dalje u tekstu: Ugovor 

o ustupu ipnjenosu tra妙ine)，te kojije upresnct prilo^en spisu kojega k sastavni dio i ovaj Zapisnik.

1.2. t

Ovim se ^apisnikom utv_je dokumentacija i novcam i^iios f^ojt ce stranke predati u javnobifje^nickl 

polog, te uvjetipod kojimajejmmi btjje句dkpredmetnu dokumentaciju i novae，du^anpredati ovlastenicima 

々 _が ^apisnika.

Z

DEPOZIT DOKUMENTACIJE

2.1. Ovime se utvrdtije da ce Ustifpitelj — ,AMCO — ASSET MANlAGEMENT COMPANY 

S.P.A. predati u javnobuje^nickipolog sljedece dokumente

2.1.1. Pisam potvrdu na kojojje ovjerenpotpis ovlastenogpunomocnika Ustupiteljapodposlovnim brojem 
koji ce btti upisan u ^aptsnik po ovjeru, te koja predstatdja doka\ o pnjenosu Tra^bine (dalje u tekstu: 
iCPotvrdakoja se upresuaprila^e ovome ^apisniku.

22.

Sami, potpisanipo javnome bifje句liku，primjerak ovoga "Zapisnika doka^je daje javni uposjedu

dokumenta clanka 2.1.1.

2.3.

Ovime se ^apisnikom utvrduje da javni bifje 句dk nije Slobodan iがavati oiyerene preslike deponiranoga 

dokumenta，dok prema odredbama ovoga Zapisnika m bude predan ¥rimatelju.

3.

DEPOZIT NOVCA

3.1.

Ovime ^apisnikom se utvrdtye daje Vrimatelj— ISTO NEKRETNINE d.o.o, du^an na racun javnoga 

bilje^iika otvoren u Raiffdsenbank dJ.，IBAN HR 8724840081300064757, SmFT: 

RZBHHR2?{ najkasnije prema rokovima navedenim // ovome clankitj uplatiti ukupan i^nos od 

2.000.000,00 EUR (slovima: dva milijmw eura) (dalje // iekstu: ‘TSiaknada”〉，prema srednjem tecaju 
Hrvaiske narodne hanke va^ecem na dan placanja^ uvecan kamatit od 3% (slovima: triposto) koja 

iece na preosiali iでws Naknade od dana primitka aplate prve rate pa sve do uplate pos弓ednje rate, sve 
sukladno rokovima titvrSenim u sljedecem stavku ovog clanka. ；

3.2. :.セく％r，ふ.’.:''—'
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Primatelj ce platiti Ustupitelju navedmi i^tios u cetiri rate, s time daprva rata i^nosi 200.000,00 EUR 

(slovima: dvjesto tisuca mra) i dospijeva 15. dana od dana poipisa Ugovora o ustupu i prijenosu, dmga 

rata 600.000,00 EUR (slovima: sesto tisuca mra) i dospyeva gpdinu dana od dospijecapm rate

，trecarata i^nosi 600.000,00 EUR (s/omma: Mo tis—mm) i dospijeva 妙dim dana od dospijeca 

dn恐論 te cetvrtarata iKnosi 600.000,00 EUR (slovima: sesto tisuca eura) t dospijeva &dinu dam od 

dospyeca trece rate.

. 3.J.

0 prispzjecu svakoga odgore navedmih i^tiosa javni ce bilje^tiik obavijestiti stranke. Ukolzko u roku od 

2 (dva) radna dam Ushipiieljpngovori obracunatim kamatama jmmi ce bilje^nzk, samostalno odrediti 

vjestdka knjigovodstvene stmke koji cepotvrditi obracun kamatay a rok koji mu ie topotreban nece se 

ramnati kdo ^akasnjenje Ink koje strane. ■ •

。.炙......'.:::：..：...'..：.，.い:、...::.:ベ'.... ぐ:.:''.....:...

!虹UZJ偏AJ/EDO^ME縱况J/E，JJiぬTd £)_EP0iVIR4N0G iV01XC>l

4.1 二べ.......' ；'

. .... . ........ ... ....へ：：. -. .... .. ........ --

0画 s' utvr^{j« ^ iejami.bilje句tik.ppprimitku svakoga\nosa uplacene naknade, te u^Pretpostavku 

Ua kamatni obracun nije osporen, odnosno Aa je naknadno od sudsko^a vjdtaka po^tivno potvrden) 

Ustupitelju isphm ukupno ^aprimljenii^nos it^clanka trecega na racun brqf BAN HR63 2340 0091 

17001610 2 otvorenpri P?ivrednoj hand Zagreb dA.

4.2, . ：V ，：
..... ' . ■ : . ■ ■ ■ .. ..

ISicikm isphte svih Mankom tream navedenih i^tiosa, ^aprimljenih u navedemm rokotdma, javni je 

bilje^iiku obve^iPrimateljupreddiisveprimjerke deponirane dokumatacije i^clanka drugog.

^..v.；'v .入::'::ぐ:.'へ:' :
. . . - . ...

ROK OVOGA ZAPISNIKA, SLUdAf DA NAKNADA NE BUDE U
CIJELOSTII NA VRIJEMEISPLA こENA '

，-' . ... :..

..叉ん：.':.-ノ.....ベ：---.-..へ..--.-:-:'
ン ...

Svaki rok naveden u ovome ^apisnikuj predstavlja krajiyi rok ispunjenje svake od navedenih obvet^a 

pl^catya defimranJJgovorom o ustupu ipnjenosu trephine，te ce neispunjenje bilo koje od navedenih obvei^a 

placanja u djelosii i 14 rokovima biii ureieno kakoje navedeno u sljedeam siavdma.

5.2.

づ知 Vnmate^ najkasnije u rokovima ii^tiosma clanka trecega ne uplaii i^7tos naknade kako 

Je 0^Paをna clankom treiim、Ustupitelj ce o tome obavijestiti javnoga bilfe^mka, a javni bi^e^nik ce be^ 
odlaganja obavijestiti Primate^a, te ce se ukoliko it^ws ne bade uplaceti, najkasnije 10 (deset) radnih 

dana oa aana dospijeca, smatrati da je ovaj deportprestao, javni bilje^tik, na ^ahtjev Ustupitelja watiti 

mi心P0油dokumeni. i^Manka drugog cime se ne iskljuaije ohve^a uwnoga hilj§^riiha:da ttplaii 
^Jstnpite^u svaki i^JWsS kojega je Primateljt makar iprekasno uplatio.—— '、-.■、
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53,
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dan isplate. 

5.4,

二な:^;，，，一一-potvrdiH obracun kaJata, nece bilrlltt ff •が—，磁編滅知# 

obima stranama nakonce.ace Pnmatdi im f ル”” cejavm bilje^nik nalaK ijestakajaviti

c <5.6.

nZll^lsudpravomocnL ^dmjZn211 / ^ ^ Kpo^iati s mogucnoscu da

ovog spora^uL. -—-醜 ^J^kupostupanje koje nije u skladu s —
6.

obavijesti

6.1.

Sveoba^Poo^^o^ ^

ZA Usiupite^a,

na e-rmil: marcello.annese@amco.it 

2/3 Primatelja 

na e-mail:—office@isto.hr 

2/i Javnog bifje 句tika 

na e~ma^： sぢepm-saskor^jlmred-saskoKhr

l=: :=L :’吻—d°datm —u biti 巧卜—-一 i lm-le

y•プン

〇7）ごE ODREDBE 

7,1.
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Nastanak prijevoda s talijaitskogje^ikaH
Slranica 13i 15

Da poduzme sve druge potrebne
svrsjshodne radnje radi ostvarenja gornjih ovlastenja.

■

m iz we punomoci (Hasten djelomicno odstupifi od
JSkl,UaV° na na£ln da 此 „pSegprava i lhveZ(l

opunomocitelja

Marina Natale, izvrsni direktor

POTPISNEGITAK



J^astavakprijevoda s talijanskogjeセkal! 
Stranica 14/15 •

Poslovni broj 51.175

，念
BUSANI-UBOLDI 

-kao nepotfebno^p^o01.パ ""

Busani, javni biljegnik u Mil

13. svibnja l962::一

SS：^^^^£S^direktora5 u 2a 2 eS°m ^

:二3ir㈣

_卿，卿 s_ Makttiuaabr2oHd njegova p，油，——〜
‘ a8(°气)吻觀(dv^edvades_e)パ

okrugli pecat

爆

-:樣



Nastamk prpvoda s talijamkogje^jkall 
Stranica 15/IS

Potvrda A POS~TTLL^~- - -

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

Zemlja: ITALIJA

Ova javna isprava

2. potpisana je od ANGELA BUSANIJA

ふ u svojstvuJAVNOG BILJE之NIKA

4 te je ovjerena pecatom/zigom JAVNOG BILJEZNIKA

potvrdeno

5. u Milanu
6. dana 20. srpnja 2021.

ハod ureda drzavnbg odvjetnika

8. pod brojem 3956 (opaska tumaca:prekriえeno) 7703 

9- pecat/ zig DRZAVNI PECAT
10- potpis

SLU之BENICA

Zamjenik drzavnog odvjetnika 

Dr.Rossana GUARESCHI 

Op-就 turn.:potpis neciiljiv 

OKRUGLI PECAT DRZAVNOG 

ODVJETNISTVA U MILANU

I KRAJ PRIJEVOJDA

^ P^dsjednikJ ブヤ犯ザ烈 talijanski jezik? ponovno postavljen rjeser

*-^oodgova^^^

■1，； Zagreb 24.08.2021.
Broj ovjere 21 /21 Potpis i pecat tumaca

；
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PROCURA

BOUOASSOUgiHMOOUViKTUAlE 
AUT.NEAG. mUN02H. 6757/08

La sottoscritta, Marina Natale, nata a Saronno (VA)S il 13 mawi0 IQ/；? r p 
NTLMRN62E53144IF domicinata per la carica presso lasededeUa societa S olae la q Je 

intervene alpresente attc^二，p:oprio ma nella sua quaM 出 amministratore delegato/in nome 

e per conto deUa soaeta AMCO - ASSET MANAGEMENT COMPANY S.P.A con sede We 

in Via Santa Bn^da 39, 80133 NapoU, ItaHa, OIB: 29163637960 (ptecedentem；nte SOCIETA 
PER LA GESTIONEDIATTIVITA - S.G.A. S.P.A. (qui di seguito: AMCQ A

autorizza

Axticolo1
Oggetto del Conttatto

J7 Cedenle dichiara il segmnte:

Andrej Lezaic, residente di Zara, Vukovarska 8c, OIB 71010432725, awocato in Za^bria 

affinche possa:

I. stipularein nome e per conto di AMCO - ASSET MANAGEMENT COMPANY SPAron
N™NIT^d.o.o., Z^Cittadi Zagab^UHca Ni^Se fo^IB 

78777734730 (qm di segmto: ISTO NEICRETNINE d.o.o.) il seguente: ..

CONTRATTODI CESSIONSE TRASFERIMENTODEL CREDITO
(qui di seguito: Co ntralto) _

Vm 二こ'..XJ し/
欲M.猶冷

〇) C0fm% dicef ne^^dito del16 dicembre 2017, autenticato in data
017 dal mtmo Vlasta Zajec, numero di autentica OV-14579/17, stipulato tra
WDfmk^KAZ5/' ^ 8177127)6992,卜画Makdi GOSPODARSKO- 

j . ' T, d,d. m! sede a Zagabi’ia，Draskomeva 58, OIB: 81712716992 fma
br\idecret0 del Tribtmale —• Zag—a上0

S.pAUi G ^Wa 0tt0br2M18ifn ckse^it0：B^ ^ ^ ^dente, e Vemto bama 

P ノ. ^ya] G*B* DallArmz 1,Mo^ebellma, K ltalianay OJB: 84716410423 auale
LIkmZ°2018 da!ヴ-^ ヤ―del credito del 4 dicembre 2018, autenticato in dal 10
Veneto banc!S t A 7 n _"細•. ^-16599/2018, stipuhto Ira
CeZe d G：K ,DallAt'mi 1>Mont，ebeIlum, R. Italia, qnale cedente, e il

f'ale cessionaHo^ SOCIETA' PER LA GESTIONE DI 
adesso AMCO-A ぷ^^ブ兄 NaPoJH 減刪，⑽: 29163637960,

ゎ)をか70" f 如0卿il benejidari0 del fi画洳_〇 

con sede a7tn GRU1A d.d. (precedentemenle: INDUSTROGRADNTA d.d.)
ISTO dd, ス乃謂”’，—“ statafiuacclasoJia

Debiton), Le. 1= '■ブ"fぬ/，#，。瓜88502209643 (qui di 響血•

nmnero ii-T-1/200? ? S^UeSSOn le&alt> m base a, Contratto di ftnan^iamenlo a Imgo termine
de/le attre^atim ケWo加 kfarti relativo ^trasjmmento dellaproprieta degli immobili

quak e nato aMte„t； iamntir^ llPag臟nto del credito monetario del 22 ma^gio 2002, il
cmentica OU-77/2二 f 00 〇1° M—anJ—di Zagabna, Sapska cesta 56/11, mtmro di 

llltlgo immne mmien H-T 1/^nno ^0う?似，ヂ〃臟 inimero1 al Contralto difimnガamento a 

’ , ノひひ娜 l accordo Ira le parti relativo al trasferiinento della proprieta

へ



一一

峰心,よ7=::lstz 紐:rp- ¥— 
^ dl Z—brM，z^ska3, mimen di autenticaO U 1 Ssl二0n=7なT ド _10 Branko—賺- 7701_ （^disegtlito：崎域喊づザ•顧，心"一
/ alpresente Contratto. ... 6' ^edente ^ qnak rappresenta rAUegato

d） Alfine digarantire il credito n7onelario di cui al Contrattn rli /-.

7二:::=祭 ==i=ia,
•r"/ segmnti immobili offerti come str

~ =:•《:===，:= 二1.7二すz-2676!21—w——.4527，⑽聰Js'akTlTa 勢仏頓フ—祕如A
. uz j\rmca, 〆

::よTT 2019G°nca, Se^one dei libn fondian Velika Co - ddTt^btmalemrmd^/if

'ERB^TOm nvn7T^r±OCAL£ 却次屬制M公MAGAZZINO, ぃitノ冊\曜 INDUSTRIAU T orv/r p ，卜
A P—UHゴうガユOJ70fJ^ C巧TGAZZ/N0 E
SOTTOSTAZIONE ElllTRia/^ 滅2333f2ゴ^“一〆
^tastak n. 233313 che include :孟^^ぼ,/卿ヲ"7 -，外祕 

catastak n- 2333/4 che include COR^^l③ぶヤ，，+ヂ岬，P——
Particella _滅2333/5 cheindude COR^^LpJ^sFff"た（卿—

，心•雄：以班.細；/池“ 
catastak di Donja Umnica. ^ 鶴伽 nellaPart^ t_hre n‘ 1507, comme

，：ぬ:::::=〜===: ’.’• delP；^ Contratto si basa sm Contratti di 

ヤ essa mppmmta p 切 du 什.^ma, atati all all寧〇 2 del presente Contratto e
（-di，ito:Ucndfo）. P Sei7teCmraUoil!S^^

ケ：こぷ，眞⑽__ dd

Atticolo 2 
Cessione del credito

ニニぬは?ば於/——w.

ai



Zi.

き:

2A.

2.5.

2.6.

3/1 •

3.Z

credito. umeme al credito saranno trasferiti al Cessionario tutti i diritti spettanli alCedente rinvenienti dal 

credito ceduto in tutti i contmt^osi avviali rdativl al credito.

2,2. む park coniraenti convengono che la cessione del credito di ctd all’articolo 2,1 e stata con- „ - - - -r. . .  —..la
condis sospensiva di versamento tempestivo delPmtero corrispettivo di cm allfarticolo 3.1 del presente 
Contratto, Lm cessione del credito ha effetto solo apalto che I’intero importo del corrispettivo siapagato entw 

i termini definiti nelParticolo 3 delpresente Contralto. Nel caso che, co?ne previsto cdl’artkolo 3 del presenle 

Contratto, il Cessionario versasse tempestivamente IHntero corrispettivo, il credito saw trasferito al 

Cessionario ilgionm in cm verm effeltmto il versamento deWintero importo del corrispettivo e il Cessionario 

diventera nmvo creditore del credito.

// Cedeute confen??era l adempimento dell3obbligo dipaganienlo del conispettivo tramite un ceHificato scritto 

cわ e iiichidcru la jtvwci cuitcnticutci del )7iuii data no cuttorit^pto ddl Csdefttc 6 ch& ^pp ressiitcrd lei proven di 

frasfeiw?ento del credito (qui di segi/ilo: CeftiGcBto) e la base per il trasfenmento deg/i stntmenti a, 

garantqa conlemiti nell’Allegato 3 alpresente Contralto, Le, per il trasferhmiito dellaproprieta jtdudaria 

dei bctu wwiobili desentti all articolo1.1 ddlpvsssntc Contralto a )Wf?26 scl ci favors del Cessioiw'rio, T p. 

parti contraenti convengono di commie accord。cbe il Cedeute depositerail Certificato presso il notaio Stjepan 
^askor il qmle lo rilascera al Cessionano clopo I’adempimento della condi^om di mi aばarticolo 2.2 del 

presents Contratto, ttna volta che il Cessionario avra versato I’inUro importo del corrispettivo entro i 
previsti alFanicolo 3 delpresente Contratto.

し P滅 contmenti stabiliscono di comm accordo che le condi苟oni di consegna del Ceji^ca^^i^pi^S. 

detenninate nel presente ContmUo e ml processo verbale di costitii'^ione del deposito mtanl\ ，.ふさ

integmnte ckl Contratto. \,; \

// Cedenle sarci responsabik nei confronti del Cessionario solo per quanto rigriarda la veiidicita (es^Uu^ctYj 

del credito e garantisce che il credito e trasferibile e non gravalo da diritti di tertq, mentre il Cedeute non e " 

responsabik per I'esigibilita del credito nei confronti del Cessionano.

^Parti contraenti convegno di comum accordo che, per la durata del presente contratto, i.e.fino al verificarsi 

V:_toprevisto dall’ articolo 3.5 delpresente Contratto, il Cedeute non aimkra contn il Debitore, i.e. i 
stwi smeessori legali, ness!棚 procedura di eseai^ione for^ata o nessun ’ultra procedura volta al mupero dei i

crediti. II Cedeute si risewa il diritto di intraprendere ogni altra a句one necessane alfine di proteggere i 

dLnUt di credito, come per esempio IHstan^a di ammissione d passim, mll'eveiUuale procedura 

jallmentcm, avviata contro il Debitore o i smi successori legalL

Articolo 3
Corrispettivo per la cessione del credito

バ tifoh di lorn^ettivo per la cessione del credit。，il Cessionano si obbliga a versare al Cedente I’importo

Ccamh ^XJ//；£7 euro (diconsi (qtd di seguito: corrispettivo) al tasso di

.iふ、lQ me ^ della Bama Nat^onale Croala vigente al gior/w di versamento, mrmentato del lasso di 

rj，ゃ郎プ3°ん•(ふ—加 percento) che scorn per Pimporto timamnte del corrispettivo dalgiorno di 

lmn^° prihw ratafino algiorno di versamento dell’tdtima rata, secondo quanto determhmto nel 
聊勒 c刪72a delpresente arlicolo.

^ra versato dal Cessionario al Cedente in qtmttro rate di cm la prima ammonia ad 
(diconsi: emo e scade a 15 giorm dal giorno della sottoscritQOjw del

anno dalh 卿油 ammonia ad(diconsi: euro e scade ad un
e scade Jd :細郎 della Pri_ tei'a amm_ admK^g^euro (dkonshimv

m anno細ぬ scadent(a della seconda rata, mentre la qmtila ammonta ad

i

a
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一 編争2.，画^^

=:ぼ=。二びc，ヤ-一.ぅ，_識㈣3 a,present CoLuo =:;.==_。物一うW.

貧：なは蜂——fondian deltnbumlc competente in base め伽^ZT"„ 卿が gP^'sm canto nei libri 
a —一 al Cessionano, immediatameL e a pnprie '111 :T?;▼_，il Cedente si 鐵& 

riscn^onc della ^odifua deltltol, di proprietafidLria a sm ；.L ^ 刪伽卿、

::=；；=：^=-一一〜
^ ' べユ

_ /

Altxi strumenti a garamia
' yf^E^i

Oltn agli stnmwiti a garan^ia costiluiti si,l bene immobile di m aIPnrti, t At ,,

2=r-一刪龜-聰-恤―
Spese .

二 u—m 1
spese deiprocessi avviatialfine di ncZ^0^P T ^ al mdito - ^ k attuali o futun

巧芦:，等：:，〇 a 如与 di pamre am/sicni，/ こ t f ?呼卿 d“mtt0pMlico ordinasse alCedente 

S—0d0p° •“ —⑽ delso/kcito dapaZdl/cldml： ^ °^W ^ saldare dette sper

〇〇/J^D-noふ”-t

^se

Consegna della documentazione

f* »

::J二：:=2==== a rit^re dalla Cedente fintera

P <-^〇 verbak di consegna della docmjenta^oL ^ 1,1 qitell,0CCamne kPa>ti contraenti redigeranm

\

stipitla i

■^ticolo 5 

^servatezza

2=2::=，，"一"卿— 
f ^fa aua f mas^a nservate^a su qlalsZliff^ -" ^ 卿職_成 dipendenti e
Hwilgheranno ta!} - ° ° sottosc,Klone (k inform !^or^^one co*_.a ml presents Contratto

二===ど…一。



5.2.
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1^1

3

6. U

6.2.

6.3.

成

\j^ restn^ioni di citi alFaUicolo 5. / non comprendono qtielle Informat^oni Usm'vate se e nella inisuta in 

ad tale cliimlga^one:

-i richiesla in base a una vigente le^e, regolamento secondario o regola (inclusigli IAS);
- e ncbiesta da qualsiasiptibhlica autorita o organ。di controllo che vigila su mm delle parti cmUraenti；
-rlguarda m^informa^ione gia di pubblico domtmoy iranne ml caso in ad qmsto fosse dovuto a colpa di 

una delk parti conhventi o di qmlsiasi altra persona ad essa colkgata.

Ardcolo 6 

Disposizioni £nali

Qon iipnsente Contratto le parti contraenli dichiarano e garantiscono di aver intrapreso tulle le a^iom 

necesscme a livello di agenda e di aver ottenuto tutti i mcessari consensi interni，le mitori^a^ioni e i 

pemessi per la stipula e I’admpimnto del presente Contratto.

II presente Contratto rappresenta lfintero accordo tra le parti contraenti che prevak su Mti i contratii 
precedenti sia orali cbe scritti. Le parti contraenti possono modftcare o emendare ilpresente Contrattoj^ 

tramile un documento scrim,firmato dalle.persons autori^ate o rappresentanti dellepartt conf^mi^ek^ 

caso in cm qmlsiasi delk disposizioni delpresmte Contratto perdesse o avesse perdu to effet(qr0sp-nm^ 

avra msstm impatto sulla valiclilacklk disposizioni nmanenti del Contratto. Uparti —，_抵_ ..::':決'へ 

chela disposi^e sen-a effetto saw sostituita da m’altra disposi^iom vahda che comspdncba^scapoi^^] 

airinteiv^one iniせcdi delict disposi^ione setr^a effetto.

Le parti contraenti commgono che al presente Contratto si applicano le le^i della
come kggi applicabill In caso di controversie denvanli da o sorts in relatione al presente Contratto

concordano che foro conrpetenie sara il tnbunale di Xagaona*

U presente Contratto e stato predisposto in 3 (tn) copie identich sulk qmii il notaio aiitentichem lefirm 

del Cedente, dopodiche 1(ma) copia del presente Contratto sara tenuta dal 
Cessionario, mentre 1(mm) copia sara tenuta dal notaio che autentichera lafirma del Ceden e Ogmma 

ddle parti contraenti sostena k proprie spese e le spese deipropri comttknh coinvoltt mile trattatwee nella 
stipula del presente Contratto, mentre le spese di autentica notank dello stesso saranm a oafno del

Cessionario.

今

amco- asset management
COMPANY S.p.A.

rappresentala dalPammimstratore delegato Manna 

Naiale

ISTO NEKRETNINE d.o.o.
rappresentata dairammmstratore Josip Galhnee

II. rilasciare aUa societa ISTO NEKRETNINE do.o., Zagabria, Citta di Zagabm, •, Ulica 

Nikole Tesle 10〇IB. 78777734730 il Certificato attestante che il cornspettivo per la cessione del 

oreditoと伽。，completamente saldato e che il credito con tutti i dkjti accesson e stato 

completamente trasferito al Cessionario ISTO NEKRETNINE d.o.o.5 Zagabm^dt ad! Zagabm 

Ulica Nikole Tesle 10,〇IB: 78777734730, autorizzando tale societa a prowedere aU iscnzione del



mande。di pegn。，i.e. propriety fiduciaria

G ^ ^ ^ ^ ^1£ -nicipalediVelik, 

CAPANNONI INDUSTRIAL! LOCAI P% rTnA Ti^ partlcelIa catastale 2333/1 DUE 
OFFICINA CON MAGAZZIn6 E CORTILETputov^df r SERBAT°IO>

plESE^ekfsup^cir^ SOTrOSTAZIONElLETOtcTNEt

PAESE deUa superficie di 4 mq, pa^l^attatn'^ fI CORTILE NEL
delk supetfidedi 19120 mqe pafticeHa catastale CORTILE NEL PAESE

superficie di 3736 mq, i.e. tutto iscritto neUa partita tavola^rn^SOy RTILENEL PAESE delk 

S8rer0 ^ IUOl°：乙肅/■二.

numerc

gmL ょ k F，京a 鈿
H ^ T ィ；：

credito pecuniario del16 maggio 2002. & 6 attleZ2atura al Gne- di garantke il

(pagherfcambiario)31 a nome e in suo favore dei diritti di cui ai titoU seguenti

ji, =md.d，—拙 notalo M坤an
molo： OV-6922/03, ぶ/Q3 ; 恤4 Zagabria，ZeIinska 3, numero di
6927/03, OV-6918/03 0C35L OV 職 _7織OV_
6939/03, OV-6940/03’ OV-6941〈的，OV'6936/03> OV-6937/03, OV- 

6945/03, 〇¥-6946/03,5 OV-6947/03, Ov"6948/0^ n^rfa^3, OV-6944/Q3, 〇ル

=；=ぬ 口 i;:■ 8/鳩，〇=7>2〇:^ OV-4258/02； OV-

A oSミ，で:ミ2^二み:1^ 〇4212690,A 〇4212691,
04212698, A 04212699 A 04212700A fM^cK^4 a f，A 04212696, A 04212697, A 

A 03062976, A 03062977, A 04212687，= 〇4212181 仍，A ⑽祕02, A 刪2975，

naolo: OV-584/04 OV-583/04 OV-582/oI 兄瓜晒妨。出

STLSStD;，:二 d?::ふ。編£ INDUSTROGRADNJA-
56/11 6 —〇>賦 Zagabna, Zelinsk,も：:二:：

4

n
J



ov^om；11/58/2006, OV-27585/07, OV-27586/07, OV-27587/07, OV-17759/2006,

au
17886/2006 0'，17只叩/っ。ハ,ハ/ ’ aSa,Dria> Zelxnska 3, numero di molo： OV-

20 pagheio cambian del garante soHdale INDUSTROGRADNTA IZVODAr 

17951/2〇〇6> OV-n㈣/2_，OV-17949/2006； OV-17947/2006；=認2=:

B:逆::=/=二=續
numero d: molo： OV-17810/2006, OV-17809/2006 OV-17808/20of 

=，06, OV-17805/2006, OV-17804/2006；

==r v-i7795/2_，。一。。6:⑽-;=:口^

Zdinska 3, numero di ruolo： OV-17753/2006, OV-17752/2006 OV 177Sn/9nn/o^

::°6,。V-47_，。V-472織。— Sv：- '

".1.P^er° cambiario del garante soHdale INDUSTROGRADNTA-CESTE 

17866/2006? Zagab血，Zdinska 3,皿腑〇 di ruolo: OV■:

17946/2006- 」，agablla，Zelinska 3, numero di molo： OV-

人



-1 paghero cambiario del garante soHdale INDUSTROGRADNJA-VANJSKE 

BETONARE, autenticata/certificata dal notaio Branko Jakic, Zagabria, Zelinska 3, 

numero di molo: OV-17790/2006;

-1 paghero cambiario del garante solidale INDOSTAND, autenticata/certificata dal notaio 

Marijanjmic, Zagabiia, Savska cesta 56/11, numero di ruolo: OV-469/04.

III. comparire avanti il notaio Stjepan Saskor per firmare in nostro nome e per nostro conto il 

seguente:

PROCESS。VERB AT.R

didcevimento in deposit。della documentazione e del denaro 

a/ Bni della. consegtiB aipartecipanti

V
OGGETTO DEL PROCEDIMENTO 

，•リ
G?" il presents processo verbale le parti contraenti prowedono a disciplinare i loro rapporti denvanti dal Conlfihw 

也 cess^one e trasfedmento delcredito con ilmrmero di rmlo che verm'iscritto nelverbale dopo I'mitentica (mlcontinuo 

del test0: Contmtto di cessiom e tmsfenmento del credito)，la cm jbtocopia e stata allegata alia pratica facente parte 

integrante delpresente processo verbale.

1.2)

Con ^presente processo verbale si acceHano la docmienta^ione e il denaro che vengono affidati dalle parti contraenti 

/// deposit。nolanle e le condi^om in base alle qmli il notaio e temito a comegmre la docmjentat(iom e il denaro in 

o^ptio alle persone autori^cite di cui alpresente processo verbale, ，

2)

DEPOSIT。DELLA DOCUMENTAZIONE

2J)

Con il presente processo verbale si accerta che il Cedente - AMCO - ASSET MANAGEMENT 
COMPANYS.P.A, cijffldci in deposito notcirile i dociwjenti seguenti:

2」う)• CeHificato scriito che include la firma autenticata del mandatario mftarb^pto del Cedente con ilmimero di 
rmlo che penv, iscrifto ml verbale dopo Fmitentka e che rappresenta laprova di avvmulo trasjerimenio del credito 
(qm di seguito: CertiGcato), allegata in fotocopia alpresen le processo verbale,

2.2)

し C0Pia delpresente pncesso verbale, firmata dal notaio, rappresenta la prova che qmsto notaio e in possesso del 

documento di ad aH'arfico/o 2, /.1).

2.3)

G?" il presente processo verbale si accerta che il notaio non hafacolta di nlasciarefotocopia autenticata dd document。 
depositato,finche lo stesso non vena consegnato al Cessionano ai semi dclle disposi^oin del presente processo verbak.

i

A



^1

4

刃
Deposit。del denato 

又り
Co" ilPres^processo verbale si accerta che il Cessionario - ISTO NEKRETNINE d.o o e knulo a 

comspondere, te^nnidicui al presents articolo, presso il canto comnte del mdo aperto presso la
^foonnnnn ' ^ 872側08”_4757, SWIFT： RZBHHR2X unHmporlo pari a
ZMOMO^Oeuro (diconn: nnlioni di e,ro ) (qm di seguito: Cornspottivo) altasso di cambio medio della

anUl a^0na e !0ata Vl&ente algionw di versamento, awnentato del tasso di interessepan al 3% (diconsv tre 
Pem，1l0) l，imPorto —a_ corrispettivo dalglorno di ricevimento della pH画 ralafino alm^odi
msamento dell ultima rata, secondo termini determimli nel segmnte comma delpresente articolo.

3.2)

DeU° —C0_0St0 dalCessimmi0 alCedentein qmttro rate dianhprima ammonia ad200.000 00
ê ° f画f臓伽曲)e s—a 15gionn dalgiorno della firm a del Go倉_ di cessione e trasferinLto 

^ > SeCOnd,a _0ntaad 600扁，00鳴(diconsi:euro seicentomila) e scade adrm anm da/J^deWc
ddlapnmarata, la t,,Xa ammonia da 600.000,00 euro (cliconsi: eim seicenlomla) e scade 

scaden^a della seconda rata, me,tire la qmrta ammonta ad 600.000,00 euro (diconsi: eum seiJntMB^hdi 

ad 期 _o dalla scaden^a della kr^a rata. ! 7“ V，十；•ふ

切 随5ジ1
11':,0」contraenti sjdla scade,Ra di ogmnm delle rate di cm soPm. In caso 
calcolodegh interessipresentato dal Cedente nel terminedi2 (dm) giomi lavorativi, mipento contabile sar^wh^^ 

autommamente da park del mtaio che confermem il calcolo degli interessi e il period。mcessam per effettuare tale 
confema non sara considerato come ritardo da parte di qmlsiasiparte contraente.

4)

PRESA IN CONSEGNA DELLA DOCUMENTAZIONE, VERSAMENTO DEL 

DENARO DEPOSITATO

4-1)

Con ilpresente si accerta che in segmto al ricevimento di ogmimpoiio del corrispettivopagaio, assumendo che ilcalcolo 

deヂ wtems;jwn sta contestato, Le. che siano state 臓ssimmnte confemate da parte delpento, il nolaio versera 

al Cedente Iwtero tmporto ricevuto di cui airaiiicolo 3, alconto comnte IBANHR632340 009117001610 

2 aperto presso la Pdvredna banka Zagreb d.d.

4.2) ,

ln —it0 al 而_to degli mportidian clFarticolo 3 ricevuti mi t謂M indicati, serge Fobbiho del mtaio di 

consegnan cd Cessiommo tutte le copie della dommenta一m depositata di ati alParticolo 2.

5)

TERMINE DEFINITIVO DI QUESTO PROCESS。VERBALE NEL CASO DI 

ARZIALE EINTEMPESTIVO VERSAMENTO DEL CORRISPETTIVO

ガ•リ



4

ipt^T°，ボブん—:二::i:f:
mtempeshvo agk obbhghi dtpagamento verra disciplinato nei termini di an ai comma seguenti.

5.2)

Se tlC=::藝,;，0„pja eて01
'Jon f r H03，11 Cedenk ^fo^raihiolaioeilnotaio informra il Cessionario sen-^a indr^che se 
.Pfgat [^ ° d0V'tt0 efn 10 (dieci) &iorni — dal giorno di scadm呼，il presente deplsito saw 

:: 7T'/Y;”1 €6^11 論10P— m誠n il —刪_ depositato di mi dl'articolo 2
t J:圓 g° ^ ^ ^ d °gni imp0rt0 Vmat0 dal C— cmbe f耐i

U parti contmenti esplicitamente duhiarano di essere del (Mo consapevoli degli obbligbi che stannoter assumere e
7T da!C0ntmtt]dl CeSmne dimdit0 dianairarticolo1,esonerando ilnoJo da ogni mJnsabilita anche 

qua^do precede at senndelledtspon^ioni del present, processo verbak, compreso la possibUita ck parte del notaio 

，U cklCede,!te> dl msare alio stem ogni imporlo persato dal Cessmmm michefimri 

ぐ” /〇モニ灸53)

pmcess°.rrbale.si accerta -hi _ _，却-0 卿戀_ I
commuc^one al Cesstoncmo e tl s醜刪 v_tu,U0 di d刪 _ de_ es賊 __

〇 i0mnma^onee d&orno ch vemmimto nel computo del termine di 10 (dieci) giorni ^0 ノ3

5A) 、ミS
^ Tst0P油'肌ognipossibil, hmmpremione, si accerta che se UCedente presenta Mbie^one al calcolo 
liTlT:1 ' 繼广ソer il—一。del certificato dal pento contabile attestant, I'accurateJil

二—了てで〇— ilCesmnanoavraa disposi^one un termine di 2 (due) giorni lavoratm per 1'eventuale 
P bbh&0,1•中11P—細to deirimpono residua, in mancan^, sara ⑽side論 iJL呻i_

5•”
之で/ 側ブ/福—delpresente deposit。esplicitamente dichiarano di essere a conoscen^a della tossibiUta

二:：：一，—一。一—
6)

COMUNICAZIONI

6.1)

=醜——i — alpresent, contratto saramw inviate dal mtaio e dalle parti contraenti ai segmnti

Per il Cedente:

e-mail: nmmllo,cmmse@amco.it '

Per il Cessionario:

• e-mail:office@isto, hr 

Per i/ Notaio:

1
‘4

mailto:cmmse@amco.it


e-mail： stjepan.saskor^bured-saskor.hr:二
DISPOSIZIONI GENERALI

7.3) K.,

=^:::====^:=r=f 瓣
1
へ

Le parti contraenti

ll Cedente

II し essiomuio

ll Notcdo



^ COmpiei'e0gnialtt0att° neCeSSari0e/° °PP-tunoper I'eserci.io deipotendicuisopra. 

v- nelT adempimento delle facolta e dei poteri cnnf ^ j
parzialmente dal modeUo deU^accordo e dal verbale di d ^ qUeSta Procura，discostarsl
modificare k portata dei diritti e degli obblighi della mandaH^0,伽5〇1〇 ^ modo tale da non

II tutto con promessa 出 rato e valido e 靖p gU 〇_加ぶレ撕

Marina Natale, amministratore delegate

.,4

V
I

f
W
K
!
i
!
f
s
.

',.
1;
!iH
*rE
llt
i
3
?
£
%
'

,,f
J
S

ii_
,,"
;
^
3
K
K

i'i
',
',K
&
f



©
Repertorio n. .れ5

-Autenticazione della sn什ncrri/r^。-

j €6^0 b s_sc_，誠or Angelo Busani, notaio in Milano, inscritto nel ruolo del Distretto 

| Notarile di Milano, che la signora:- - - - - - - - - - - - - - - - - - -  _

卜 NATALE MARINA, nata a Saronno (VA) il giorno13 maggio1962, domiciliata per la carica 

presso la sede della societa dalla medesima rappresentata;_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _

關 in propm 議e e conto, ma nella sua qualita di Amministratore Delegate, i讀me e per

STUDJO NOTARILE ASSOCIATO 
BUSAN】• RIDELLA - MANNELLA 

CAMPANJLE-UBOLDI 
RICCI-PERTOLDI 

Provhiin^ Be^t Solutioiii： 
in nfrtinicuwk ofiegnl Certninii/ 

20123 Milano, via S. Maria Fulcorima n. 2 
T. +391)2 36.53.75.85-F.+39 02 36.53.75.86 

20900 - Monza, via Italia k. 28 
T.+39039916.64.42

22074 • Lomazzo {CO) • via dhu.a Pack n.l 
T.+39 02%.77.84.52 

26900 Iodi - wa Callkto Piazza n. h 
T. +39 0371193.20.70 

wivvv.nolaio-lnis.ini.il-infa?1101.1io-liusAni.i(

I

conto di:-

"AMCO-ASSET MANAGEMENT COMPANY S.P.Acon sede in Napoli (NA), Via Santa Brigida 

n. 39, capitale sociale euro 655.153.674, interamente versato, codice fiscale e numero di 

iscrizione al Registro delle Imprese di Napoli: 05828330638 (R.E.A. NA-458737);_ _ _ _ _ _ _ _

munita degli occorrenti in fora di deliberazione del Consiglio di Amministrazione in data 20 

luglio 2017, iscritta nel Registro delle Imprese;- - - - - - - - - - - - - - - -

^/：^del，aCUi identit" personale, qualifica e poteri, io notaio sono certo, ha sottoscritto, in calce

margine, il suesteso atto in mia presenza, dispensandomene dalla lettura_ _ _ _ _ _ _ _ .....

| ' 

j Milano, via Santa Maria Fulcorina n.2, il giorno 8 (otto) luglio 2021 (duemilaventuno)._ _ _

e a

4^^
避CM称,
ぼ、.ci釋尸ノ
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PaeSe ITALIA

11 Presente atto pubblico 

2.さ stato sottoscritlo da ANGELO BUSANl

5- aSente in qualita di.. 

4- e segnato dal-
NOTAIO. . .

contrassegno/timbro di .... . .

SIGILLO NOTARILE.. . . .

く“.， Attestato

r::;:ニニニ：…綱ぎ.
n'S0tt01,numero-•■•••••■’m••…■

•contrasseg„o/timbro…恥肛〇切^〇^

nSost.Pmc*t0_Ca
〇，|物為，

‘つ
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Ja, javni biljeznik Stjepan §a§kor, Zagreb, Petnnjska4, 

potvrdujem da je stranka:

ANDREJ LEZAIC, OIB 71010432725, ZADAR, VUKOVARSKA 8/C, u mojoj nazocnosti 
priznala potpis na pismenu kao svoj. Potpis na pismenu je istinit. Podnositelj pismena javnom 

biljezniku je osobno pozaat.
JOSIP GALINEC, OIB 58302139318, ZAGREB, ZELINSKA ULICA 3S kao direktor ISTO 
NEKRETNINE d.o.o., MBS 081234826, OIB 78777734730, Zagreb，Ulica Nikole Tesle 10, u 
mojoj nazocnosti priznala potpis na pismenu kao svoj. Potpis na pismenu je istinit. Istovjetnost 
podnositeija pismena utvrdio sam temeljem putovnice br.178455270 PU/Zagreb, sukladno Zakonu o 
dopunama Zakona o putnim ispravama hrvatskih drzavljana (NN 42/2020), ovlastenje za zastupanje 

utvrdeno je uvidom u sudski registar elektromcKim putem na dana§nji dan.

Javnobiljeznicka pristojba za ovjeru po tar. br.11.st. 4. ZJP naplacena u iznosu 20,00 kn. 
Javnobiljeznicka nagrada po cl.19. st. 1. PPJT zaracunata u iznosu od 60,00 kn uvecana za PDV u 

iznosu od 15,00 kn.

Broj: OV-3095/2021 
Zagreb, 20.09.2021.

eznik^





Ja, javni biljeznik Stjepan Saskor, Zagreb, Petrinjska 4, 

potvrdujem da je ovo preslika izvorne isprave nakon ovjere potpisa:

UGOVOR O USTUPU I PRIJENOSU TRAZBINE - ovjerenu pod brojem OV-3095/2021 dana
20,09.2021,

Isprava cija se preslika ovjerava sastoji se od 42 stranice i ovjerava seu3 primjerka. Podnositelj 
isprave je ANDREJ LEZAIC, OIB 71010432725, ZADAR，VUKOVARSKA 8/C.

Javnobiljeznicka pristojba za ovjeru po tar. hr.11.st. I. ZJP naplacena u iznosu 131,00 kn. 
Javnobiljeznicka nagrada po cl.19. st. 2. PPJT zaracunata u iznosu od 30,00 kn uvecana za PDV u 
iznosu od 7,50 kn.

Broj: OV-3096/2021
Zagreb, 20.09.2021,





REPUBUKA HRVATSKA
Javni Biljeznik

STJEPAN SA§KOR 
Zagreb, Petrlnjska 4

OU-611/21
Upisano u depozitnoj knjizi pod br〇jem

DK-13/21-5

14.10.2024.g,

odvjetnik iz Zagreba, s prebivalistem u Zadrur 
〇エ B: 71010432725, koji mi je osobno poznat za 

lNAGEMENT COMPANY S.P.A. sa sjedistem u 

Brigida 39r R. Italija,〇IB: 29163637960, 

c±j e je ovlastenj e za zastupanje utvrdeno uvidom u speci]alnu 

punomoc prilozenu spisu,
iskazuie

Andrej Lezaic,
Vukovarska 8c,
drustvo AMCO - ASSET MANAG：
mj estu Napulj e Via Santa

da smo suglasni sa obracunom kamata koje je sacxnilo drustvo ISTO 

NEKRETNINE d.o.o. sa sjedistem u Zagrebur Ulica Nikole Tesle 10r 
OIB: 78777734730f koie je uplatilo na racun javnog biljeznilca dana 

04.10.2022, iznos cime je namirena glavnica, sa 

kamatama, te je pravodobno ispunjena obveza placanja trece rate.一一

Postignuti iznos molimo isplatiti na racun drustva.- - - - - - - - - - -

Andrej Lezaic, odvjetnik iz Zagrebaf za drustvo AMCO - ASSET

MANAGEMENT COMPANY S.P.A.

Javni bilj.elnik 
Stjepan Saskor

は—

通へs❹變_



8.920,11 
114.381,29 
110.109,61 
108.264,64 
110.310,17 
142.721,75 
150.840,77 
147.415,08 
102.221,13 

995.184,55 EUR

1. 17.06.2021 30.06.2021 14 4.044.521,70 4.044.521,70
2. 01.07.2021 31.12.2021 184 4.044.521,70 4.044.521,70
3. 01.01.2022 30.06.2022 181 4.044.521,70 4.044.521,70
4. 01.07.2022 31.12.2022 184 4.044.521,70 4.044.521,70
5. 01.01.2023 30.06.2023 181 4.044.521,70 4.044.521,70

6. 01.07.2023 31.12.2023 184 4.044.521,70 4.044.521,70
7. 01.01.2024 30.06.2024 182 4.044.521,70 4.044.521,70
8. 01.07.2024 31.12.2024 184 4.044.521,70 4.044.521,70

9. 01.01.2025
UKUPNO

30.05.2025 150
1444

4.044.521,70 4.044.521,70

UKUPNO 995.184,55 EUR

Obracun na datum: 31.05.2025

Obracun kamata

ISTO NEKRETNINE D.O.O. 
Ulica Nikole Tesle 10 
10000 Zagreb 
O旧： 78777734730

ISTO Grupa d.d. 
Augusta Senoe 4-6 
42000 Varazdin 
O旧： 78858201330

Linearno Obrafiun kamata za razdoblie od 17.06.2021 do 30.05.2025
Datum od Datum do Br. dana Glavnica Osnovica Kara Iznos kamate

stopa
5
1
9
1
0
0
0
5
5

7
6
4
3
5
0
5
2
1

5
5
5
5
5
7
7
7
6



ISTO NEKRETNINE D.O.O.
Ulica Nikole Tesle 10,10000 Zagreb 
O旧： 78777734730

ISPIS OTVORENIH STAVKI ■ IOS

ISTO Grupa d.d.
Augusta Senoe 4-6

Izvjestaj za datum: 10.09.2025
Konto:1200*- Potrazivanja od kupaca dobara
,dana 10.09.2025

42000 Vara 乏 din

O旧： 78858201330

Opis Dokument Datum
dokumenta

Dospijece Otvoreni iznos

1.00 64-01-251 RA64/01/251 30.05.2025. 30.05.2025. 995.184,55
Ukupno EUR: 995.184,55



Obracun na datum:10.09.2025

ISTO NEKRETNINE D.0_0. 
Ulica Nikole Tesle 10 
10000 Zagreb 
OIB: 78777734730

ISTO Grupa d.d. 
Augusta Senoe 4-6 

42000 Varazdin 
O旧： 78858201330

Obracun kamata

しinearno Obracun kamata za razdoblje od 31.05.2025 do 12.08.2025
Datum od Datum do Br. dana Glavnica Osnovica Kam.、 

stopa
Iznos kamate

1. 31.05.2025 30.06.2025 31 4.044.521,70 4.044.521,70 6,15 21.125,70
2. 01.07.2025 12.08.2025 43 4.044.521,70 4.044.521,70 5,15 24.538,61
UKUPNO 74 45.664,31 EUR

UKUPNO 45.664,31 EUR
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